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Ka to izdart...?

lemacieties lietot ierici HP Deskjet 3510 series

Printera dalas

Vadibas panela funkcijas
Materialu ievietoSana
Copy (Kopét)

Kasetnu nomaina
Iznemt iestrégusu papiru

Ka to izdarit...?
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2 lepazistiet ierici HP Deskjet 3510 series

. Printera dajas

. Vadibas panela funkcijas

. Wireless Settings (Bezvadu savienojuma iestatijumi)
. Statusa indikatori

. Auto Power-Off (Automatiska izslégSanas)

Printera dalas

levades tekne
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levades teknes papira platuma vadotne

levades teknes aizsargs

Vadibas panelis

Kasetnu nodalijuma vaks

Izvades tekne

Izvades teknes pagarinatajs (arT — teknes pagarinatajs)
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Kasetnes
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2. nodala

Vadibas panela funkcijas

Vadibas panela funkcijas

| J
© 00

Back (Atpakal): atgriezties iepriek$éja ekrana.

Atcelt: aptur pasreizéjo darbibu, atjauno nokluséjuma iestatijumus.

Poga Selection (Izvéle): konteksta poga, kas mainas atkariba no ekrana redzama.

Poga Lidz: izmantojiet So pogu, lai navigétu izvélnes un atlasttu eksemplaru skaitu.

Poga Down (Uz leju): izmantojiet So pogu, lai navigétu izvélnes un atlasttu eksemplaru skaitu.

OK (Labi): apstiprina pasreizéjo atlasi.

N[O o~ O|IN|-

Bezvadu savienojums statusa indikators un poga: zilais indikators norada bezvadu savienojumu. Nospiediet pogu, lai
skatitu bezvadu savienojuma statusu un izvélnes opcijas. Nospiediet un paturiet pogu, Iidz sak mirgot gaismina, lai
ieslegtu Wi-Fi aizsargata iestatijuma (WPS) spiezampogas rezimu.

ePrint statusa indikators un poga: Balts indikators norada, ka ir pievienots ePrint. NospieZot pogu, tiek atvérta Web
Services Menu (Timekla pakalpojumu izvélne), kur var skatit printera e-pasta adresi un izveidot ePrint iestatijumus.

Poga leslégts: ieslédz un izslédz printeri.

Wireless Settings (Bezvadu savienojuma iestatijumi)

Nospiediet Bezvadu savienojums pogu, lai aplikotu bezvadu tikla statusu un izvélnes opcijas.

Ja printerim ir aktivs savienojums ar bezvadu tiklu, bezvadu savienojuma indikators nepartraukti degs zila
krasa. Pa to laiku uz printera displeja paradisies Connected (Pievienots) un printera IP adrese.

Ja bezvadu savienojums ir atspéjots (bezvadu radio ir izslégts) un bezvadu tikls nav pieejams, bezvadu
savienojuma indikators nedegs. Pa to laiku uz displeja paradisies Wireless Off (Bezvadu savienojums
izslégts).

Ja bezvadu savienojums ir iespéjots (bezvadu radio ir ieslégts) un jums nav bezvadu savienojuma, bezvadu
savienojuma indikators mirgos. Pa to laiku uz displeja paradisies, ka tas Connecting (Pievienojas) vai Not
Connected (Nav pievienots).

6 lepazistiet ierici HP Deskjet 3510 series



Jis varat izmantot printera displeju, lai atgltu informaciju par bezvadu tiklu, izveidotu bezvadu savienojumu un

veiktu citas darbibas.

Kavar...?

Instrukcijas

Izdrukat tikla konfiguracijas lapu.

Tikla konfiguracijas lapa bis redzams tikla statuss, resursdatora
nosaukums, tikla nosaukums un cita informacija.

1.

Nospiediet pogu Bezvadu savienojums,
lai pieklatu ekranam Wireless Status
(Bezvadu savienojuma statuss).
Nospiediet pogu Settings (lestatijumi), lai
piekldtu izvélnei Wireless Settings
(Bezvadu savienojuma iestatijumi).
Izvélieties Print Report (Drukat atskaiti) un
péc tam Configuration Page
(Konfiguracijas lapa).

Izdrukat bezvadu tikla parbaudes atskaiti.

Bezvadu tikla parbaudes atskaité bus redzami bezvadu tikla statusa
diagnostikas rezultati, bezvadu signala stiprums, atrastie tikli un cita
informacija.

Nospiediet pogu Bezvadu savienojums,
lai pieklatu ekranam Wireless Status
(Bezvadu savienojuma statuss).
Nospiediet pogu Settings (lestatijumi), lai
piekldtu izvélnei Wireless Settings
(Bezvadu savienojuma iestatijumi).
Izvélieties Print Report (Drukat atskaiti) un
péc tam Test Report (Parbaudit atskaiti).

Atjaunot tikla iestatljumu noklusg&juma vértibas.

Nospiediet pogu Bezvadu savienojums,
lai pieklatu ekranam Wireless Status
(Bezvadu savienojuma statuss).
Nospiediet pogu Settings (lestatijumi), lai
pieklGtu izvélnei Wireless Settings
(Bezvadu savienojuma iestatijumi).
Atlasiet Restore to Default (Atjaunot
nokluséto).

Lai atjaunotu nokluséjuma iestatijumus,
apstipriniet atlasi.

leslégt vai izslégt bezvadu sakarus.

Nospiediet pogu Bezvadu savienojums,
lai piek|atu izvélnei Wireless Settings
(Bezvadu savienojuma iestatijumi).
Atlasiet Wireless (Bezvadu savienojums).
Izvélné Wireless On/Off (Bezvadu sakari
ieslégt/izslégt) izvélieties On (leslégt) vai
Off (Izslégt).

Izveidot Wi-Fi aizsargatas iestatiSanas (WPS) savienojumu.

Wi-Fi aizsargata iestatiSsana (WPS —

nepiecieSams WPS marsrutétajs)

Statusa indikatori

. Bezvadu savienojuma statusa indikators
. ePrint statusa indikators
. leslég$anas pogas indikators

Bezvadu savienojuma statusa indikators

Indikatora stavoklis

Risinajums

Izslégts

Bezvadu sakari ir izslégti. Nospiediet Bezvadu
savienojums pogu, lai printera displeja pieklatu

Statusa indikatori
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(turpindjums)

Indikatora stavoklis Risinajums

bezvadu savienojuma izvélnei. Izmantojiet
bezvadu sakaru izvélni, lai iespéjotu bezvadu
drukasanu.

Léni mirgo Bezvadu sakari ir ieslégti, bet ierice nav
pievienota tiklam. Ja printeris nevar izveidot
bezvadu savienojumu, parliecinieties, ka tas
atrodas bezvadu signala uztverSanas diapazona.

Atri mirgo Radusies bezvadu sakaru k|Gda. Skatiet printera
displeja redzamo pazinojumus.

leslegts Ir izveidots bezvadu savienojums un jus varat
drukat.

ePrint statusa indikators

Indikatora stavoklis Risinajums

Izslégts ePrint ir atspgjots. Nospiediet ePrint pogu, lai
printera displeja piek|atu ePrint izvélnei.

leslegts ePrint ir ieslégts un iespéjots.
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leslegSanas pogas indikators

Indikatora stavoklis Risinajums
Izslégts lerice ir izslégta.
Pulsé Norada, ka ierice ir miega rezima. lerice

automatiski parslédzas miega rezima péc 5
dikstaves minatém.

Atri mirgo Radusies k|uda. Skatiet printera displeja redzamo
pazinojumus.

Léni mirgo Printeris druka, skené vai kopé.

leslégts Printeris ir ieslégts un gatavs drukasanai.

Auto Power-Off (Automatiska izslegsanas)

Automatiskas izslégSanas funkcija péc noklusgéjuma tiek iespéjota automatiski, ieslédzot printeri. Kad ir iespéjota
automatiskas izslégSanas funkcija, printeris automatiski izslédzas péc 2 dikstaves stundam, lai tadéjadi
samazinatu energijas patérinu. Automatiskas izslégsanas funkcija tiek automatiski atspéjota, kad printeris izveido
bezvadu vai Ethernet (ja atbalstits) tikla savienojumu. Automatiskas izslégSanas iestatljumu var maintt vadibas
panell. Veicot iestatljuma mainu, printeris saglaba jauno iestatijumu. Automatiskas izsléegsanas funkcija
pilniba izslédz printeri, tapéc printera ieslégSanai nepiecieSams izmantot stravas pogu.

Lai mainttu Auto Power-Off (Automatiska izslegSanas) iestatijumu

1. Vadibas panela sakumekrana, kura redzamas opcijas Copy (Kopét), Scan (Skenét) un Quick Forms
(Atras veidlapas), atlasiet Settings (lestatijumi).

Bf Piezime. Ja sdkuma ekrans nav redzams, spiediet Back (Atpakal) pogu tik ilgi, ITdz tas paradas.

2.  Printera displeja izvéIné Settings (lestatijumi) atlasiet Preferences.

8 lepazistiet ierici HP Deskjet 3510 series
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IzvéIné Preferences atlasiet Auto-Off (Automatiska izslégSana).
IzvéIné Auto-Off (Automatiska izslégSana) izvélieties On (leslégt) vai Off (Izslégt), péc tam nospiediet
Continue (Turpinat), lai apstiprinatu iestatijumu.

Padoms Ja druk3jat, izmantojot bezvadu vai Ethernet tiklu, automatiska izslégSanas funkcija ir jaatspéjo, lai
nodros$inatu, ka neviens drukas darbs nepazid. ArT tad, ja automatiskas izslégSanas funkcija ir atspéjota,
printeris parslédzas miega rezima péc 5 dikstaves minatém, lai tadéjadi palidzétu samazinat energijas
patérinu.

Auto Power-Off (Automatiska izslégSanas) 9
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3 Print (Drukat)

Lai turpinatu, izvelieties drukas darbu.

‘ I Fotoattélu drukasana
% Dokumentu drukasana

E Aplok$nu drukasana

—_— Drukat Quick Forms (Atras veidlapas)

Papildinformaciju skatiet sadala Padomi veiksmigai drukai.

Fotoattéelu drukasana

Lai fotoattélus drukatu uz fotopapira
1. Parliecinieties, vai izvades tekne ir atvérta.
2. Iznemiet visu papiru no papira teknes un péc tam ievietojiet fotopapiru ar apdrukajamo pusi uz augsu.

Br Piezime. Ja fotopapiram ir perforéta mala, ievietojiet fotopapiru ta, lai malas ir pavérstas uz aru.
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Papildinformaciju skatiet sadala Materialu ievietoSana.
3.  Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).
Parliecinieties, vai ierice ir izvélétais printeris.
5.  Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas 87 taustina nosaukums var bit Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris) vai Preferences.

6. lzvélieties atbilsto$as opcijas.
. Cilné Layout (Izkartojums) izvélieties orientaciju Portrait (Portrets) vai Landscape (Ainava).
. Cilné Paper/Quality (Papirs/kvalitate), nolaizamaja saraksta Media (Materials) izvélieties atbilstoSo
papira veidu un drukas kvalitati.
. NoklikSkiniet uz Advanced (Papildiespéjas), lai saraksta Paper/Output (Papirs/izvade) izvélétos
atbilstoSo papira izmeéru.

P

Print (Drukat) 11



3. nodala

Bf Piezime. Maksimalajai dpi iz8kirtspé&jai dodieties uz cilni Paper/Quality (Papirs/kvalitate) un atlasiet
opcijas Photo Paper (Fotopapirs), Best Quality (Vislabaka kvalitate), kas atrodamas Media
(Materiali) nolaizamaja saraksta. Péc tam dodieties uz cilni Advanced (Papildiespé&jas) un atlasiet opciju
Yes (Ja), kas atrodama Print in Max DPI (Drukat ar maksimalo DPI) nolaizamaja saraksta. Ja vélaties
drukat ar maksimalo DPI peléktonos, izvélieties opciju High Quality Grayscale (Augstas kvalitates
peléktoni) Print in Grayscale (Drukat peleéktonos) nolaizamaja saraksta, un tad péc Photo Paper
(Fotopapirs), Best Quality (Vislabaka kvalitate) opcijas atlasiSanas izvélieties Max DPI (Maksimala
DPI).

7. Noklik8kiniet uz OK (Labi), lai atgrieztos dialoglodzina Properties (Rekviziti).
8.  Noklikkiniet uz OK (Labi) un péc tam dialoglodzina Print (Drukat) noklik3kiniet uz OK (Labi) vai Print
(Drukat).

Br Piezime. Neatstajiet neizmantotu fotopapiru ievades tekné. Papirs var sakt liekties, kas var samazinat
izdrukas kvalitati. Fotopapiram pirms drukasanas ir jabat gludam.

Dokumentu drukasana

Lai drukatu dokumentu
1. Parliecinieties, vai papira izvades tekne ir atvérta.
2. Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs.

Papildinformaciju skatiet sadala Materialu ievietoSana.
3.  Programmatdras lietojumprogramma noklikSkiniet uz pogas Print (Drukat).
4, Parliecinieties, vai ierice ir izvélétais printeris.
5.  Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas 87 taustina nosaukums var bit Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris) vai Preferences.

6. lzvélieties atbilsto$as opcijas.
. Cilné Layout (Izkartojums) izvélieties orientaciju Portrait (Portrets) vai Landscape (Ainava).

. Cilné Paper/Quality (Papirs/kvalitate), nolaizamaja saraksta Media (Materials) izvélieties atbilstoSo
papira veidu un drukas kvalitati.

. Noklikskiniet uz Advanced (Papildiespéjas), lai saraksta Paper/Output (Papirs/izvade) izvélétos
atbilstoSo papira izmeéru.

7. Noklik8kiniet uz OK (Labi), lai aizvértu dialoglodzinu Properties (Rekviziti).
8.  Noklik&kiniet Print (Drukat) vai OK (Labi), lai saktu izdrukasanu.
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Br Piezime.1 Dokumentu var drukat ne tikai uz vienas, bet ari uz abam papira pusém. Noklik3kiniet uz cilnes
Paper/Quality (Papirs/kvalitate) vai cilnes Layout (Izkartojums) pogas Advanced (Papildiespéjas).
Nolaizamaja izvélné Pages to Print (Drukajamas lapas) atlasiet Print Even Pages Only (Drukat tikai para
lapas). Lai drukatu, noklikSkiniet uz OK (Labi). Kad ir izdrukatas dokumenta lapas ar para numuriem, iznemiet
dokumentu no izvades teknes. Atkartoti ievietojiet papiru ievades tekné ar neapdrukato pusi uz augsu un
lapas sakumu uz leju. Atgriezieties nolaizamaja izvélné Pages to Print (Drukdjamas lapas), un péc tam
atlasiet Print Odd Pages Only (Drukat tikai nepara lapas). Lai drukatu, noklikskiniet uz OK (Labi).

12 Print (Drukat)



Piezime. 2 Ja izdrukatie dokumenti nav salagoti ar papira piemalém, parliecinieties, vai esat izvélgjies

pareizo valodu un redionu. Printera displeja atlasiet Settings (lestatijumi) un péc tam Preferences. Izvélieties

no piedavatajam opcijam savu valodu, péc tam regionu. Pareizi valodas un valsts/regiona iestatijumi
nodroS$ina to, ka printerim bas atbilstoSi noklusétie papira izméra iestatijumi.

Drukat Quick Forms (Atras veidlapas)

Izmantojiet Quick Forms (Atras veidlapas), lai drukatu atras veidlapas, kalendaru un spéles.

Drukajiet Quick Forms (Atras veidlapas)
1. Printera displeja izvéIné izvélieties Quick Forms (Atras veidlapas).

{} Padoms Ja printera displeja izvélné Quick Forms (Atras veidlapas) opcija nav redzama, spiediet
Back (Atpakal) pogu, lidz paradas Atras veidlapas opcija.

2. Laiizvélgtos vienu no Quick Forms (Atras veidlapas) opcijam, spiediet pogas Lidz un Down (Uz leju). Péc

tam nospiediet OK (Labi).

3. Péc tam, kad esat izvélgjies, kada tipa formu vélaties drukat, izvélieties kopiju skaitu, un péc tam nospiediet

OK (Labi).

Aploksnu drukasana

lerices HP Deskjet 3510 series ievades tekné var ievietot vienu vai vairakas aploksnes. Neizmantojiet spidigas
aploksnes, aploksnes ar iespiedumiem un aploksnes ar skavam vai izgriezumiem.

Br Piezime. Detalizétu informaciju par to, ka formatét tekstu drukasanai uz aploksnes, skatiet tekstapstrades
programmatdras palidzibas failos. Lai sasniegtu labaku rezultatu, apsveriet iespé&ju izmantot uzlimi
atpakaladreses noradisanai.

Lai apdrukatu aploksnes

1. Parliecinieties, vai izvades tekne ir atvérta.

2. Papira vadotni virziet lldz galam pa kreisi.

3.  Novietojiet aploksnes teknes labaja pusé. Apdrukajamai pusei jabut vérstai uz augsu.
Papildinformaciju skatiet sadala Materialu ievieto$ana.

4.  Stumiet aploksnes printerT, I1dz tas apstajas.

5. Papira vadotni stingri paspiediet pret aplokSnu malu.

6. Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).
7. Parliecinieties, vai ierice ir izvélétais printeris.
8.  Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas 8T taustina nosaukums var bat Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),

Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris) vai Preferences.

Aploksnu drukasana
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10.

Izvélieties atbilstoSas opcijas.

. Cilné Layout (Izkartojums) izvélieties orientaciju Portrait (Portrets) vai Landscape (Ainava).

. Cilné Paper/Quality (Papirs/kvalitate), nolaizamaja saraksta Media (Materials) izvélieties atbilstoSo
papira veidu un drukas kvalitati.

. Noklikskiniet uz Advanced (Papildiespéjas), lai saraksta Paper/Output (Papirs/izvade) izvélétos
atbilsto$o papira izméru.

NoklikSkiniet uz OK (Labi) un péc tam dialoglodzina Print (Drukat) noklikSkiniet uz OK (Labi) vai Print

(Drukat).

Padomi veiksmigai drukai

Lai druka notiktu sekmigi, HP kasetném jafunkcioné pareizi ar pietiekamu tintes daudzumu, papiram jabat pareizi
ievietotam un iericé jabut atbilstoSiem iestattijumiem.

14

Padomi par tinti

Lietojiet autentiskas HP tintes kasetnes.

Pareizi uzstadiet melnas krasas un tris krasu kasetnes.

Plasaku informaciju skatiet sadala Kasetnu nomaina.

Parbaudiet tintes ITmeni kasetnés, lai parliecinatos, vai tajas ir pietiekami daudz tintes.

Plasaku informaciju skatiet sadala Tintes limena parbaude.

Plasaku informaciju skatiet sadala Drukas kvalitates uzlaboSana.

Ja izdrukato lapu otra pusé ir redzama izsméréjusies tinte, izmantojiet printera displeja izvélni Tools (RTki),

lai veiktu printera tiriSanu.

° Sakumekrana, kura redzamas opcijas Copy (Kopét), Scan (Skenét), Quick Forms (Atras veidlapas),
Settings (lestatijumi) un Ink Levels (Tintes Iimeni), atlasiet Settings (lestatijumi).

B Piezime. Ja sakuma ekrans nav redzams, spiediet Back (Atpakal) pogu tik ilgi, Iidz tas paradas.

° IzvéIné Settings (lestatijumi) atlasiet Tools (Riki).

° Ritinot parskatiet izvélni Tools (Riki), [ldz redzama opcija Clean Ink Smear (TTrit izsméréto tinti), un
tad atlasiet OK (Labi).

° Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Padomi papira ievietosanai

levietojiet papira kaudziti (nevis tikai vienu lapu). Lai izvairitos no papira iespriSanas, visam papiram
kaudziteé jabat viena izméra un veida.

levietojiet papiru ar apdrukajamo pusi uz augsu.

NodroSiniet, lai papira tekné papirs batu novietots Iidzeni un ta malas nebdtu uzlocijusas vai iepléstas.

Noreguléjiet papira teknes papira platuma vadotnes, lai tas cieSi pieklautos papiram. Parliecinieties, vai
papira platuma vadotne nav salocijusi papira tekné ievietoto papiru.

Plasaku informaciju skatiet sadala Materialu ievietoSana.

Padomi par printera iestatijumiem

Printera draivera cilnes Paper/Quality (Papirs/kvalitate) nolaizamaja saraksta Media (Materials) izvélieties
atbilsto$o papira veidu un kvalitati.

Izvélné Advanced Options (Papildiespéjas) izvélieties Paper Size (Papira formats). Atveriet izvélni
Advanced Options (Papildiespéjas), cilné Layout (Izkartojums) vai Paper/Quality (Papirs/kvalitate)
klikSkinot uz pogas Advanced (Papildiespéjas).

Lai mainttu nokluséjuma drukasanas iestatijumus, dubultklikSkiniet uz darbvirsmas ikonas HP Deskjet 3510
series, lai atvértu Printera programmatdra. Printera programmatdra noklikSkiet uz Print & Scan (Drukat un
skenét), péc tam noklikkiniet uz Set Preferences (lestatit preferences), lai piek|TGtu drukas draiverim.

149,

B Piezime. Tapat programmatirai Printera programmatara var pieklat, noklikSkinot uz Sakt > Visas
programmas > HP > HP Deskjet 3510 series > HP Deskjet 3510 series

Print (Drukat)



Piezimes

. Originalas HP tintes kasetnes ir izgatavotas un parbauditas darba ar HP printeriem un papiru, lai |autu jums

viegli sasniegt nemainigi augstus rezultatus.

BY Piezime. HP nevar garantét kvalitati vai uzticamibu, ja tiek izmantoti izejmateriali, kuru razotajs nav
HP. lerices apkalpoSana vai remonts, kam célonis ir izejmaterialu, kuru razotajs nav HP, lietoSana,
netiek segta saskana ar garantiju.

Ja esat parliecinats, ka iegadajaties originalas HP tintes kasetnes, apmeklgjiet:

www.hp.com/go/anticounterfeit

. Tintes lTmena bridin&jumi un indikatori ir paredzéti tikai planoSanas nolikam.

Br Piezime. Sanemot zinojumu par zemu tintes limeni, apsveriet rezerves kasetnes sagatavo$anu, lai
izvairTtos no drukas darbu kavéSanas. Kasetnes nav janomaina, kamér drukas kvalitate ir pienemama.

. Printera draiverT izvélétie programmaturas iestatijumi attiecas tika uz drukaSanu - tie neattiecas uz
kopésanu vai skenésanu.

. Dokumentu var drukat ne tikai uz vienas papira puses, bet arT uz abam papira pusém.

Bf Piezime. Dokumentu var drukat ne tikai uz vienas, bet arf uz abam papira pusém. Noklikkiniet uz
cilnes Paper/Quality (Papirs/kvalitate) vai cilnes Layout (Izkartojums) pogas Advanced
(Papildiespéjas). Nolaizamaja izvélné Pages to Print (Drukajamas lapas) atlasiet Print Even Pages
Only (Drukat tikai para lapas). Lai drukatu, noklik3kiniet uz OK (Labi). Kad ir izdrukatas dokumenta
lapas ar para numuriem, iznemiet dokumentu no izvades teknes. Atkartoti ievietojiet papiru ievades
tekné ar neapdrukato pusi uz augsu un lapas sakumu uz leju. Atgriezieties nolaizamaja izvélné Pages

to Print (Drukajamas lapas), un péc tam atlasiet Print Odd Pages Only (Drukat tikai nepara lapas). Lai

drukatu, noklikskiniet uz OK (Labi).

. Drukasana, izmantojot tikai melno tinti

BY Piezime. Ja vélaties drukat melnbaltu dokumentu, izmantojot tikai melno tinti, noklik$kiniet uz pogas
Advanced (Papildiespéjas). Nolaizamaja saraksta Print in Grayscale (Drukat peléktonos) izvélieties
Black Ink Only (Tikai melna tinte), un péc tam noklikskiniet uz OK (Labi).

Drukasana maksimala izSkirtspéjas rezima
Izvélieties maksimalas izSkirtsp&jas rezimu, lai drukatu uz fotopapira augstas kvalitates, asus attélus.

Skatiet tehniskos raksturojumus maksimalas izSkirtspéjas rezima drukai.

Drukasanai maksimala izSkirtspéja nepiecieSams vairak laika un vietas diska neka drukasanai, izmantojot citus
iestattjumus.

Lai drukatu maksimalas izSkirtspéjas rezima

1. Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots fotopapirs.

2 Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikSkiniet uz Print (Drukat).
3. Parliecinieties, vai ierice ir izvélétais printeris.

4 NoklikSkiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas 87 taustina nosaukums var bit Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer (Printeris) vai Preferences.

NoklikSkiniet uz cilnes Paper/Quality (Papirs/kvalitate).

o

6. Nolaizamaja saraksta Media (Materials) noklikSkiniet uz Photo Paper, Best Quality (Fotopapirs, augstaka

kvalitate).

Bf Piezime. Laiiespéjotu drukasanu maksimalaja iz8kirtspéja, cilnes Paper/Quality (Papirs/kvalitate)
nolaizamaja saraksta Media (Materials) jaizvélas Photo Paper, Best Quality (Fotopapirs, augstaka
kvalitate).

7. Noklikskiniet uz pogas Advanced (Papildiespégjas).

Drukasana maksimala izSkirtspéjas rezZima
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8. Laukuma Printer Features (Printera funkcijas), nolaizamaja saraksta Print in Max DPI (Drukat
maksimalaja izSkirtspgja) izvélieties Yes (Ja).

9. Nolaizamaja saraksta Paper/Output (Papirs/izvade) izvélieties Paper size (Papira izmérs).

10. Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu papildiespéju logu.

11. Cilné Layout (Izkartojums) apstipriniet Orientation (Orientacija) un péc tam noklikSkiniet uz Labi, lai
drukatu.
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4 Izmantojiet ePrint, lai drukatu no
jebkuras vietas

ePrint ir HP bezmaksas pakalpojums, kas lauj drukat, izmantojot ar e-Print iespé&jotu printeri, no jebkuras vietas,
no kuras var nosutit e-pastu. Vienkarsi nositiet dokumentus un fotoattélus uz e-pasta adresi, kas pieSkirta jasu
printerim, iespé&jojot timekla pakalpojumus. Nav nepiecieSami papildu draiveri vai programmatura.

Kad esat registréjies ePrintCenter konta (www.eprintercenter.com), varat taja pierakstities, lai skatitu sava ePrint
darba statusu, parvaldttu savu ePrint printera rindu, kontrolétu, kuras personas var druka$anas vajadzibam
izmantot jasu printera ePrint e-pasta adresi, un sanemtu palidzibu saistiba ar pakalpojumu ePrint.

. Izmantojiet ePrint, lai drukatu no jebkuras vietas

Izmantojiet ePrint, lai drukatu no jebkuras vietas

Pirms izmantot ePrint, parliecinieties, vai:

Q  printeris ir pievienots pie aktiva tikla, kas nodroSina interneta piek|uvi;
Q  irieslégti timekla pakalpojumi. Ja n&, jums tiks prasits tos ieslégt.

Lai drukatu, izmantojot ePrint, no jebkuras vietas
1.  lespéjojiet timekla pakalpojumus.
a. Printera vadibas panell nospiediet pogu ePrint.
b.  Apstipriniet lietoSanas noteikumus, péc tam izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai iespé&jotu
timek|a pakalpojumus.
c. lzdrukajiet ePrint informacijas lapu, péc tam izpildiet lapa sniegtos noradijumus, lai pieteiktos ePrint
kontam.
2.  Atrodiet savas ePrint e-pasta adresi.
a. Nospiediet vadibas panela pogu ePrint. Printera displeja bis redzama izvélne Web Services
Settings (Timek|a pakalpojumu iestatijumi).
b. Lai aplikotu printera e-pasta adresi, printera displeja izvélieties Display Email Address (Attélot e-
pasta adresi).

{} Padoms Lai izdrukatu e-pasta adresi vai registracijas url saiti, izvélieties printera displeja izvélné
Settings (lestatljumi) opciju Print Info Page (Drukat informacijas lapu).

3.  Nosdutiet dokumentu pa e-pastu uz printeri drukasanai.
a. lzveidojiet jaunu e-pastu un pievienojiet drukajamo dokumentu.
b. Nosdutiet e-pastu uz printera e-pasta adresi.
Printeris druka pievienoto dokumentu.

{} Padoms Ja iespéjota opcija Auto Power-Off (Automatiska izslégSanas), ta pirms ePrint lietoSanas ir
jaatspéjo. Plasaku informaciju skatiet Auto Power-Off (Automatiska izslégSanas)
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Br Piezime.1 E-pasts tiks izdrukats, tiklidz tiks sanemts. Tapat ka ar jebkuru e-pastu, nepastav garantijas, kad
un vai tas tiks sanemts. Drukas statusu var parbaudit ePrintCenter (www.eprintcenter.com).

Piezime. 2 Ar ePrint drukatie dokumenti var atSkirties no originala. Tiem var bt no originala dokumenta
atskirigs stils, formatéSana un teksta plidums. Dokumentiem, kuru drukas kvalitatei ir jabat augstakai
(pieméram, juridiskiem dokumentiem), més iesakam drukat, izmantojot datora lietojumprogrammu, kura jums
tiek nodroSinata lielaka kontrole par to, ka izskatisies izdrukas.

a'i Noklik$kiniet Seit, lai iegltu papildinformaciju tieSsaisté.

Izmantojiet ePrint, lai drukatu no jebkuras vietas 17
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5 Pamatinformacija par papiru

. leteicamais papirs drukasSanai
. Materialu ievietoSana
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leteicamais papirs drukasanai

Ja vélaties nodrosinat augstako drukas kvalitati, HP iesaka izmantot HP papiru, kas ir 1pasi izstradats
konkrétajam drukaSanas projektam.

Pamatinform

Atkariba no jasu valsts vai regiona, dazi no Siem papira veidiem var nebat pieejami.

ColorLok

. HP iesaka ikdiena dokumentu drukasanai un kop&Sanai izmantot parastu papiru ar ColorLok logotipu.
Papiram, kuram ir ColorLok logotips, ir veikta neatkariga testé8ana un tas atbilst augstiem droSuma un
drukas kvalitates standartiem. Uz ta drukatajiem dokumentiem ir dzivas, spilgtas krasas, izteiktdka melna
krasa un tas zust atrak neka standarta papirs. Meklgjiet papiru ar ColorLok logotipu, kurs ir pieejams
dazada svara un formatos no lielakajiem papira razotajiem.

Fotopapirs HP Advanced

. Sim biezais fotopapirs nozust taltt péc drukasanas - tadéjadi fotoattélus var viegli apstradat, un neveidojas
traipi. Papirs ir Gdensizturigs un noturigs pret traipiem, pirkstu nospiedumiem un mitrumu. Izdrukas péc
kvalitates var salidzinat ar darbnica apstradatiem fotoattéliem. Tas ir pieejams vairdkos formatos, tostarp
A4, 8,5 x 11 collu, 10 x 15 cm (ar nopléSamam malam vai bez tam), ka art 13 x 18 cm, un ar divu veidu
parklajumu - glancéts vai viegli glancéts (satinéts, matéts). Lai dokumenti ilgak glabatos, tas nesatur
skabes.

HP parastais fotopapirs

. Drukajiet krasainas, ikdieniSkas fotografijas, saglabajot zemas izmaksas; izmantojiet papiru, kas veidots
gadijuma rakstura fotoattélu drukasanai. Sis fotopapirs, ko var iegadaties par pieejamu cenu, atri izZdst un
tadéjadi ar to ir viegli stradat. lzmantojot $o papiru, jis ar jebkuru striklprinteri iegisiet skaidras, dzivas
fotografijas. Tas ir pieejams ar pusglancétu parklajumu dazados formatos, tostarp A4, 8,5 x 11 collu un 10 x
15 cm (ar vai bez nopléSamam malam). Lai fotografijas ilgak glabatos, tas nesatur skabes.

HP Brochure Paper vai HP Superior Inkjet Paper

. So veidu papirs ir glancéts vai matéts no abam pusém, un ir lietojams divpuséjai drukai. Ta ir ideala izvéle
gandriz fotografiskam reprodukcijam un biznesa klases attéliem, kurus var izmantot atskaiSu vaciniem,
Tpasam prezentacijam, broStram, izsitamiem materialiem un kalendariem.

HP Premium Presentation Paper vai HP Professional Paper

. So divu veidu papirs ir biezs, abas pusés matéts papirs, kas ir lieliski piemérots prezentacijam,
piedavajumiem, zinojumiem un bileteniem. Papirs ir biezs, un tas rada profesionalu iespaidu.

Pamatinformacija par papiru 19
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HP Bright White Inkjet papirs

. HP Bright White Inkjet papirs nodrosina augstu krasu kontrastu un skaidri salasamu, asu tekstu. Tas ir
pietiekami gaismas necaurlaidigs, lai to apdrukatu no abam pusém un tam nevarétu redzét cauri, kas
padara to par idealu materialu informativu izdevumu, atskaiSu un reklamlapu drukasanai. Tas ir veidots,
izmantojot ColorLok tehnologiju, pateicoties kurai, rodas mazak sméréjumu, melna krasa ir izteiktaka, un
krasas ir spilgtakas.

HP Printing Paper

. Papirs HP Printing Paper ir augstas kvalitates daudzfunkcionals papirs. Tas |auj veidot dokumentus, kas
izskatas iespaidigak neka dokumenti, kas drukati uz standarta daudzfunkcionala vai kopéSanai paredzéta
papira. Tas ir veidots, izmantojot ColorLok tehnologiju, pateicoties kurai, rodas mazak sméréjumu, melna
krasa ir izteiktaka, un krasas ir spilgtakas. Lai dokumenti ilgak glabatos, tas nesatur skabes.

HP Office Paper

. Papirs HP Office Paper ir augstas kvalitates daudzfunkcionals papirs. Tas ir piemérots kopijam,
melnrakstiem, dienesta véstulém un citiem ikdiena drukajamiem dokumentiem. Tas ir veidots, izmantojot
ColorLok tehnologiju, pateicoties kurai, rodas mazak smérgjumu, melna krasa ir izteiktaka, un krasas ir
spilgtakas. Lai dokumenti ilgak glabatos, tas nesatur skabes.

HP uzgludinamie materiali

. HP uzgludinamie materiali (krdsainam audumam vai gaiSam un baltam audumam) ir ideals risindjums, ja
T kreklu izveidé izmantojat ciparfotoattélus.

HP Premium Inkjet Transparency Film

. Caurspidigas pléves HP Premium Inkjet Transparency Film padarTs jiosu krasu prezentacijas spilgtas un pat
vél iespaidigakas. So plévi ir viegli izmantot un apstradat, un ta atri izzGst, neveidojot traipus.

HP fotomaterialu komplekts

. HP fotomaterialu komplektos ir parocigi iepakotas originalas HP kasetnes un fotopapirs HP Advanced
Photo Paper, ietaupot jasu laiku, ko jis patérétu, mekléjot piemérotakos materialus profesionalu fotografiju
drukasanai ar ierici HP Deskjet 3510 series, par pieejamu cenu. Originala HP tinte un fotopapirs HP
Advanced Photo Paper ir izstradati lietoSanai komplekta, lai jusu fotografijas batu noturigas un spilgtas,
neatkarigi no izdruku daudzuma. Lieliski piemérots atvalindjuma laika uznemto fotoattélu komplekta vai
vairaku viena fotoattéla eksemplaru izdrukasanai, lai dalttos ar citiem.

Materialu ievietoSana

A Laiturpinatu, izvélieties papira formatu.

Pilnizméra papira ievietosana
a. Paceliet ievades tekni
U Paceliet ievades tekni.

b. Nolaidiet izvades tekni
O Nolaidiet izvades tekni un izvelciet teknes pagarinataju.

20 Pamatinformacija par papiru
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Pamatinform

c. Pabidiet papira platuma vadotni pa kreisi
d  Pabidiet papira platuma vadotni pa kreisi.

d. levietojiet papiru.
Q  levietojiet papira kaudziti ievades tekné ar Sauro malu pa priekSu un apdrukajamo pusi uz

Q  Virziet papira kaudziti uz leju, kamér ta apstajas.
O Virziet papira platuma vadotni pa labi, ITdz ta apstajas pie papira malas.

Maza izméra papira ievietoSana
a. Paceliet ievades tekni
d  Paceliet ievades tekni.

Materialu ievieto$ana 21
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b. Nolaidiet izvades tekni
QO  Nolaidiet izvades tekni un izvelciet teknes pagarinataju.

c. Pabidiet papira platuma vadotni pa kreisi.
d  Pabidiet papira platuma vadotni pa kreisi.

d. levietojiet papiru.
Q  levietojiet fotopapira kaudziti ar 1so malu uz leju un apdrukajamo pusi uz augsu.
O Virziet papira kaudziti uz priekSu, kamér ta apst3jas.

Br Piezime. Ja fotopapiram ir perforéta mala, ievietojiet fotopapiru ta, lai malas ir virspusé.

Q  Virziet papira platuma vadotni pa labi, Iidz ta apstajas pie papira malas.

AplokSnu ievietoSana
a. Paceliet ievades tekni
d  Paceliet ievades tekni.

22 Pamatinformacija par papiru
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Pamatinform

b. Nolaidiet izvades tekni
QO  Nolaidiet izvades tekni un izvelciet teknes pagarinataju.

c. Pabidiet papira platuma vadotni pa kreisi.
U  Pabidiet papira platuma vadotni pa kreisi.

Q  Iznemiet no galvenas ievades teknes visu papiru.
d.  AplokSnu ievietoSana.

Q levietojiet ievades teknes labaja mala vienu vai vairakas aploksnes. Tai pusei, uz kuras jadruka,
jabat verstai uz augsu. Atlokam jabdat kreisaja pusé un vérstam uz leju.

Q  Virziet aplok$nu kaudziti uz leju, I'dz ta apstajas.
O Virziet papira platuma vadotni uz labo pusi, kamér ta apstajas, atduroties pret aplokSnu kaudztti.

Materialu ievieto$ana 23
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6 Kopésana un skenesana

. Copy (Kopét)

. Skenésana, saglabajot datora
. Padomi veiksmigai kopéSanai
. Padomi veiksmigai skenéSanai

Copy (Kopet)

A Printera displeja redzama izvélne Copy (Kopét) |auj érti izvéléties kopiju skaitu, krasu vai melnbaltas
kopésanas opcijas, ka arT melnbaltas kopéSanas uz parasta papira opciju. Varat art vienkarsi piek|at papildu
iestatljumiem, pieméram, papira veida un lieluma mainai, kopijas tumSuma regulé€Sanai un kopijas lieluma
mainai.

Lai turpinatu, noklikskiniet uz kopijas tipa.

©
c
©
]
Q
c
)
X
[
c
S
©
c
©
]
Q
Q.
o
X

Vienkarsa kopésana
a. levietojiet papiru.
Q  levietojiet papira tekné pilnizméra papiru.

b. levietojiet originalu.
4 Paceliet ierices vaku.

Q levietojiet originalu ar apdrukajamo pusi uz leju stikla labaja priek$éja starr.

Kopésana un skenésana 25
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6. nodala

Q  Aizveriet vaku.

c. Lai pieklitu kopéSanas izvélnei, printera displeja izveélné izvélieties Copy (Kopét).

Q  Ja printera izvélné nav redzams Copy (Kopét), nospiediet pogu Back (Atpakal), I1dz paradas
Copy (Kopét).

Q Izvélné Copy (Kopét) atlasiet Copies, lai palielinatu vai samazinatu eksemplaru skaitu. Péc tam
nospiediet OK (Labi), lai apstiprinatu.

O  Laidrukatu uz A4 vai 8,5” x 11” parasta papira, nospiediet pogu pie Start Black Copy (Sakt
melnbalto kopéSanu) vai Start Color Copy (Sakt krasu kopésanu).

Citas kopésanas funkcijas
A |zvélné Copy (Kopét) nospiediet pogas Up (Uz augSu) un Down (Uz leju), lai atlasttu iestatljumus.

Q  Paper Type (Papira veids): atlasa papira izméru un veidu. Parasta papira iestatijums |auj drukat
normalas kvalitates izdrukas uz parasta papira. Fotopapira iestatijums lauj drukat ar labako
drukas kvalitati uz fotopapira.

U Resize (Pielagot formatu): Actual size (Faktiskais formats) izveido kopiju, kuras izmérs ir tads
pats ka originalam, bet kopéta attéla piemales var bt apgrieztas. Resize to fit (Pielagot
formatu) |auj izveidot kopiju, kura kopija atrodas centra un ap to ir atstatas baltas malas.
Pielagotais attéls tiek vai nu palielinats vai samazinats, lai tas atbilstu izvéléta izdrukas papira
izméram. Custom Size (Pielagot formatu) lauj palielinat att€la izméru, izveloties vértibas, kas
augstakas par 100%, vai samazinat attéla izméru, izvéloties vértibas, kas zemakas par 100%.

Q  Lighter / Darker (GaiSaks/tumsaks): Pielago kopésanas iestatijumus, lai padaritu kopijas
gaiSakas vai tumsakas.

Br Piezime. Péc divam dikstaves minGtém kop&sanas opcijas automatiski atgriezisies uz to nokluséjuma
parasta papira A4 vai 8,5” x 11” vértibam (atkariba no regiona).

Skenésana, saglabajot datora

26

Jis varat uzsakt skenéSanu no printera vadibas panela vai datora. Ja vélaties atri noskenét vienu lapu ka attéla
failu, veiciet skenéSanu no vadibas panela. Ja vélaties viena faila skenét vairakas lapas, definét skené$anas failu
formatu vai veikt skenéta attéla pielagosanu, veiciet skenéSanu no datora.
Sagatavosanas skenésanai
A Lai sagatavotu printeri skenéSanai:
a. levietojiet originalu.
Q  Paceliet ierices vaku.

Q  levietojiet originalu ar apdrukdjamo pusi uz leju stikla labaja priek$éja star.

Kopésana un skenésana



Skenésana no printera vadibas panela
1.

4,

4  Aizveriet vaku.

b. Saciet skenésanu.

Izvélieties printera displeja izvéIné opciju Scan (Skenét). Ja printera izvélné Scan (Skenét) opcija nav

redzama, spiediet pogu Back (Atpakal), I1dz ta paradas.

Atlasiet Scan to Computer (Skenét uz datoru).

Izvélieties printera displeja datoru, no kura vélaties skenét.

Ja printera displeja nav redzams Sis dators, parliecinieties, ka dators ir pievienots printerim, izmantojot

bezvadu savienojumu vai USB kabeli. Ja bezvadu savienojums ir izveidots un tas darbojas, programmatara

nepiecieSams iespéjot bezvadu skenéSanu.

a. Veiciet dubultklikSki uz HP Deskjet 3510 series darbvirsmas ikonas, lai atvértu Printera
programmatara.
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B Piezime. Tapat programmatirai Printera programmatira var pieklGt, noklikskinot uz Sakt > Visas
programmas > HP > HP Deskjet 3510 series > HP Deskjet 3510 series

b.  Noklikskiniet uz ikonas Print & Scan (Drukat un skenét).
c. Kilikskiniet uz Scan a Document or Photo (Skenét dokumentu vai fotoattélu).

Bf Piezime. Jus varat izvéléties, lai Scan to Computer (Skenét, saglabajot datora) opcija vienmér batu
aktiva. Ja 81 funkcija vienmér bis aktiva, jls varésiet printera displeja izvéléties Scan (Skenét) opciju,
lai skenétu uz pieejamajiem datoriem, kas pievienoti, izmantojot bezvadu savienojumu. Ja 8T funkcija
nebis vienmér aktiva, pirms skenéSanas bils nepiecieSams vispirms aktivizét Scan to Computer
(Skenét, saglabajot datora) opciju zem Printera programmatira. Sis darbibas attiecas tikai uz printera
vadibas panela Scan (Skenét) pogu. Neatkarigi no ta, vai opcija Scan to Computer (Skenét, saglabajot
datora) opcija ir aktiva, jums vienmér bis iespéja veikt skenéSanu no datora

Atrodiet noskenéto attélu sava datora. Kad noskenétais attéls ir ticis saglabats, atvérsies Windows Explorer
logs ar mapi, kura tas tika saglabats.

Br Piezime. Skenésanas funkcija var bt vienlaicigi aktivizéta ierobezotam datoru skaitam. NospieZot printera

pogu Scan (Skenét), jis redzésiet datorus, kurus var Sobrid izmantot skenéSanai.

Skenésana no datora

1.

Atveriet lietojumprogrammu HP Scan (HP skenéSana). NoklikSkiniet uz Sakt > Visas programmas > HP >
HP Deskjet 3510 series > HP Scan.

Isinajumizvélné izvélieties skenésanas tipu, un tad noklikskiniet uz Scan (Skenét).

Br Piezime. Ja tiek atlasita opcija Show Scan Preview (Radit skenésanas priek$skatijumu), jis varésiet
veikt noskenéta attéla pielagoSanu priekSskatiSanas ekrana.

Izvélieties opciju Save (Saglabat), ja vElaties saglabat lietojumprogrammu atvértu, lai veiktu vél vienu
skenésanu, vai izvélieties Done (Pabeigts), lai izietu no lietojumprogrammas.

Kad noskenétais attéls ir ticis saglabats, atvérsies Windows Explorer logs ar mapi, kura tas tika saglabats.

Skenésana, saglabajot datora 27
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Padomi veiksmigai kopésanai

. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju stikla labaja priek$&ja starf.
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. Lai palielinatu vai samazinatu izdrukas kontrastu, printera displeja atlasiet Copy (Kopét) un péc tam
Lighter / Darker (GaiSaks/tums$aks), lai pielagotu kontrastu.

. Lai izvélétos izdrukas papira izméru un papira veidu, printera displeja atlasiet Copy (Kopét). Lai izvélétos
parasto vai fotopapiru, ka ar fotopapira izméru, izvélné Copy (Kopét) atlasiet Paper Type (Papira veids).

. Lai mainttu attéla formatu, printera displeja atlasiet Copy (Kopét), péc tam Resize (Pielagot formatu).

euesaud

!t' NoklikSkiniet Seit, lai iegltu papildinformaciju tieSsaisté.

Padomi veiksmigai skenésanai

. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju stikla labaja priekséja starT.

. Notiriet skenera stiklu un parliecinieties, lai uz ta nebttu nekadu sveskermenu.

. Ja bezvadu savienojums ir izveidots un darbojas, lai skenétu no printera displeja, programmatira jaiesp€jo
bezvadu skenéSana. Atveriet printera programmataru, lai atlasttu Print & Scan (Drukat un skenét), péc tam
izvélieties Scan a Document or Photo (Skenét dokumentu vai fotoattélu.

. Péc tad, kad printera displeja esat izvélgjies Scan (Skenét), izvélieties printera displeja redzamaja saraksta
datoru, uz kuru vélaties skenét.

. Ja printeris ir pievienots datoram, izmantojot bezvadu savienojumu, un jas vélaties, lai jums vienmér batu
pieejama opcija atri skenét uz pievienoto datoru, izvélieties, lai Scan to Computer (Skenét, saglabajot
datora) opcija vienmér bitu aktiva. Papildinformaciju skatiet sadala SkenéSana, saglabajot datora.

. Ja vélaties skenét dokumentu, kas sastav no vairakam lapam, viena faila, nevis vairakos failos, saciet
skenésanu, izmantojot Printera programmatdra, nevis izmantojot vadibas panela opciju Scan (Skenét).

a"i Noklik$kiniet Seit, lai iegltu papildinformaciju tieSsaisté.

28 Kopésana un skenésana
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7 Darbs ar kasetnem

. Tintes limena parbaude

. Tintes krajumu pasatiSana

. Kasetnu nomaina

. Vienas kasetnes reZima izmantoSana
. Kasetnes garantijas informacija

Tintes limena parbaude

Jus varat vienkarsi parbaudit tintes krajumu Iimeni, lai noteiktu, cik driz bds janomaina kasetne. Tintes krajumu
[Tmenis parada aptuveno kasetnés atlikusas tintes daudzumu.

Lai parbauditu tintes limeni, izmantojot vadibas paneli

A Vadibas panela sakumekrana, kura redzamas opcijas Copy (Kopét), Scan (Skenét) un Quick Forms
(Atras veidlapas), atlasiet Ink Levels (Tintes [Tmeni). P&c tam printeris parada pasreizéjos tintes lTmenus.

Br Piezime. Ja sakuma ekrans nav redzams, spiediet Back (Atpakal) pogu tik ilgi, Iidz tas paradas.

Lai parbauditu tintes limeni, izmantojot programmatiiru Printera programmatara
1. Veiciet dubultklikSki uz HP Deskjet 3510 series darbvirsmas ikonas, lai atvértu Printera programmatara.

Bf Piezime. Tapat programmatirai Printera programmatara var pieklat, noklikdkinot uz Sakt > Visas
programmas > HP > HP Deskjet 3510 series > HP Deskjet 3510 series
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2. lzvélné Printera programmatara noklikskiniet uz Estimated Ink Levels (Aptuvenais tintes [Tmenis).

Br Piezime.1 Ja esat ievietojis atkartoti uzpilditu vai parstradatu kasetni, vai ari kasetni, kas ir izmantota cita
printerT, tintes Iimena indikators var bt neprecizs vai vispar netikt radrts.

Piezime. 2 Tintes limena bridinajumi un indikatori ir paredzéti tikai plano8anas nolikam. Kad sanemat
bridinajuma zinojumu par zemu tintes Iimeni, parliecinieties, vai ir pieejama nomainas kasetne, lai izvairitos
no iespéjamas drukasanas aiztures. Kasetnes nav janomaina, kamér drukas kvalitate ir apmierinosa.

Piezime. 3 Kasetnu tinte drukd8anas procesa tiek izmantota dazados veidos, tai skaita arT inicializésana,
kuras laika ierice un kasetnes tiek sagatavotas drukasanai, un drukas galvinas apkalposana, pateicoties kurai
drukas sprauslas tiek uzturétas tiras un tinte plast vienmérigi. Turklat kasetné péc izlietoSanas paliek tintes
atlikums. Papildinformaciju skatiet vietné www.hp.com/go/inkusage.

Tintes krajumu pasutiSana

Pirms kasetnu pasatiSanas, atrodiet pareizo kasetnes numuru.

Kasetnes numura atrasana uz printera
A Kasetnes numurs atrodas kasetnu nodalijjuma vaka iekSpusé.

Darbs ar kasetném 29
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7. nodala

Kasetnes numura atraSana programmatiira Printera programmatiira
1. Veiciet dubultklik§ki uz HP Deskjet 3510 series darbvirsmas ikonas, lai atvértu Printera programmatdra.

Br Piezime. Tapat programmatirai Printera programmatira var pieklt, noklikskinot uz Sakt > Visas
programmas > HP > HP Deskjet 3510 series > HP Deskjet 3510 series

2.  Printera programmatdra noklikskiniet uz Shop (legadaties) un péc tam uz Shop For Supplies Online
(legadaties materialus tieSsaisté). Izmantojot $o saiti, tiek automatiski paradits pareizais kasetnes numurs.

Lai pasitrtu autentiskus piederumus iericei HP Deskjet 3510 series, apmekléjiet www.hp.com/buy/supplies. Ja
tas tiek pieprasits, izvélieties savu valsti/regionu, izpildiet noradijumus, lai izvélétos vajadzigo izstradajumu, un
péc tam lapa noklikSkiniet uz kadas no iepirkSanas saitém.

Br Piezime. Kasetnu pasitiSana interneta netiek atbalstita visas valstis/regionos. Ja ta nav iesp&jama jasu
valstT vai regiona, varat tomér skatit informaciju par izejmaterialiem un izdrukat informativu sarakstu pirms
iepirk§8anas pie vietéja HP talakpardevéja.

Saistitas téemas
. Pareizo kasetnu izvéle

Pareizo kasetnu izvele

HP iesaka izmantot originalas HP kasetnes. Originalas HP drukas kasetnes, kas |auj viegli ieglt nemainigi
lieliskus rezultatus, ir izstradatas un parbauditas darba ar HP printeriem.

Saistitas téemas
. Tintes krajumu pasutiSana

Kasetnu nomaina

30

Lai nomainitu kasetnes
1. Parbaudiet, vai ir ieslégta baroSana.
2. levietojiet papiru.
3.  lznemiet kasetni.
a. Atveriet kasetnu nodalijuma vaku.

Pagaidiet, kamér drukas kasetnu turétajs parvietojas uz ierices centru.
b. Uzspiediet uz kasetnes, lai to atbrivotu, péc tam iznemiet kasetni no slota.

Darbs ar kasetném
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4. levietojiet jaunu kasetni.
a. lznemiet kasetni no iepakojuma.

b.  Nonemiet plastikata lentu, velkot aiz rozd mélites.
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c. lebidiet kasetni slota, ITdz ta nofikséjas vieta.

d. Aizveriet kasetnu nodalijjuma vaku.

5. IzIidziniet kasetnes.

Kasetnu nomaina 31
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Saistitas témas
. Pareizo kasetnu izvéle
. Tintes krajumu pasatiSana

Vienas kasetnes rezima izmantosSana

Izmantojiet vienas kasetnes rezimu, lai lietotu ierici HP Deskjet 3510 series ar tikai vienu drukas kasetni. Vienas
kasetnes rezims tiek aktivizéts, kad no drukas kasetnu turétaja tiek iznemta viena drukas kasetne. Darbojoties
vienas kasetnes rezZima, ierice var kopét dokumentus un fotoattélus, ka arT izpildit drukas darbus no datora.

Br Piezime. Jaierice HP Deskjet 3510 series darbojas vienas kasetnes rezima, ekrana ir redzams zinojums. Ja
zinojums ir redzams un ierice ir ievietotas divas drukas kasetnes, parbaudiet, vai no abam drukas kasetnem ir
nonemta plastikata aizsarglente. Ja plastikata lente nosedz drukas kasetnes kontaktus, ierice nevar noteikt,
vai drukas kasetne ir ievietota.

IzieSana no vienas kasetnes rezima

Lai izietu no vienas kasetnes reZima, ievietojiet iericé HP Deskjet 3510 series divas drukas kasetnes.

Saistitas temas
. Kasetnu nomaina

Kasetnes garantijas informacija

HP kasetnes garantija ir spéka, ja produktu lieto tam paredzétaja HP drukas iericé. ST garantija neattiecas uz HP
tintes izstradajumiem, kas uzpildtti atkartoti, parstradati, atjaunoti, lietoti nepareizi vai bojati.
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Garantijas perioda laika garantija darbojas, ja nav beigusies HP tinte vai nav sasniegts garantijas perioda beigu
datums. Garantijas perioda beigu datums, kas noradits formata GGGG/MM/DD, ir atrodams uz produkta. Sk.

attélu:

HP ierobeZotas garantijas pazinojuma eksemplaru skatiet iericei pievienotaja drukataja dokumentacija.
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8 Savienojamiba

. Wi-Fi aizsargata iestatiS$ana (WPS — nepiecieSams WPS marsrutétajs)
. Standarta bezvadu savienojums (nepiecieSams marsrutétajs)

. USB savienojums (ne tikla savienojums)

. USB savienojuma parslégSana uz bezvadu tikla savienojumu

. Bezvadu savienojuma ar printeri izveidoSana bez marSrutétaja
. Jauna printera pievieno$ana
. Bezvadu tikla iestatijumu maina

. Padomi tikla printera uzstadiSanai un izmanto$anai
. Uzlabotie printera parvaldibas riki (tikla printeriem)

Wi-Fi aizsargata iestatiSana (WPS — nepieciesams WPS
marsrutétajs)
STs instrukcijas ir domatas lietotajiem, kuri jau ir veikusi printera programmatiras uzstadi$anu un instalé$anu.
Veicot instaléSanu pirmo reizi, skatiet ierices komplektacija ieklautas uzstadisanas instrukcijas.

Lai pievienotu ierici HP Deskjet 3510 series bezvadu tiklam, izmantojot Wi-Fi aizsargato iestatiSanu (WPS),
nepiecieSams:

O  Bezvadu 802.11b/g/n tikls ar bezvadu marsrutétaju vai piekluves punktu, kur$ aprikots ar WPS tehnologiju.

Br Piezime. HP Deskjet 3510 series atbalsta tikai savienojumus, kas izmanto 2,4 GHz.

O  Galda vai klépja dators ar bezvadu tikla atbalstu vai ar tikla interfeisa karti (NIC - network interface card).
Datoram jabat pieslégtam bezvadu tiklam, kuram vélaties pievienot ierici HP Deskjet 3510 series.

Br Piezime. Jajums ir Wi-Fi aizsargatas iestatianas (WPS) marsrutétajs, kas aprikots ar WPS nospiezamo
pogu, izmantojiet Pogas nospieSanas metodi. Ja neesat parliecinats par to, vai marsrutétajs ir aprikots ar
nospiezamo pogu, izmantojiet Bezvadu savienojuma izvélnes metodi.

Pogas nospiesanas (PBC) metode

1. Nospiediet un turiet nospiestu printera Bezvadu savienojums pogu, [1dz sdk mirgo bezvadu savienojuma
indikators. Lai ieslégtu WPS nospiezamas pogas rezimu, nospiediet un turiet nospiestu to 3 sekundes.

2. Nospiediet marSrutétaja Wi-Fi aizsargatas iestatiSanas (WPS) pogu.
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Br Piezime. lerice ieslédz taimeri apméram uz divam mindtém, Iidz tiek izveidots bezvadu savienojums.

Bezvadu savienojuma izvélnes metode

1. Nospiediet printera Bezvadu savienojums pogu, lai atvértu izvélni Wireless (Bezvadu savienojums). Ja
printeris druka, tam ir radusies klida vai tas veic svarigu uzdevumu, pirms Bezvadu savienojums pogas
nospiedanas nogaidiet, [1dz uzdevums ir pabeigts vai kluda ir dzésta.

2.  Printera displeja atlasiet Settings (lestattjumi).

Printera displeja izvélieties Wi-Fi Protected Setup (Wi-Fi aizsargata iestatiSana).

4. Jajums ir Wi-Fi aizsargatas iestatiSanas (WPS) marsrutétajs, kas aprikots ar nospiezamo pogu, izvélieties
Push Button (Nospiezama poga), un tad izpildiet ekrana redzamos noradijumus. Ja jisu marsrutétajs nav
aprikots ar nospiezamo pogu vai jis neesat parliecinats, ka marsrutétajs ir aprikots ar nospiezamo pogu,
izvélieties PIN, un tad izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

ol

Br Piezime. lerici ieslédz taimeri apméram uz etram minatém, kuru laika janospiez tiklosanas ierices attieciga
poga vai marsrutétaja konfiguracijas lapa jaievada marSrutétaja PIN kods.

Savienojamiba 33
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Standarta bezvadu savienojums (nepieciesams
marsrutéetajs)
lerices HP Deskjet 3510 series pieslégSanai integrétajam bezvadu WLAN 802.11 tiklam jums bis nepiecieSams:

O  Bezvadu 802.11b/g/n tikls ar bezvadu marsrutétaju vai piekluves punktu.

Br Piezime. HP Deskjet 3510 series atbalsta tikai savienojumus, kas izmanto 2,4 GHz.

QO  Galda vai klepja dators ar bezvadu tikla atbalstu vai ar tikla interfeisa karti (NIC - network interface card).
Datoram jabat pieslégtam bezvadu tiklam, kuram vélaties pievienot ierici HP Deskjet 3510 series.

QO  Tikla nosaukums (SSID).
O  WEP atsléga vai WPA parole (ja nepiecieSams).

Lai pieslégtu ierici
1. lelieciet produkta programmatiras kompaktdisku datora CD-ROM diskdzinT.
2.  Izpildiet ekrana sniegtos noradijumus.

Ja vaica, pieslédziet produktu datoram, ekrana Connection Options (Savienojuma opcijas) izvéloties
Wireless (Bezvadu savienojums). Sekojiet ekrana redzamajam uzvedném, lai ievaditu savus bezvadu tikla
iestatljumus. lerice méginas izveidot savienojumu ar tiklu. Ja savienojuma izveide neizdodas, sekojiet
uzvedném, lai labotu problému, un tad méginiet vélreiz.

3. Kad iestatiSana ir pabeigta, jums tiek prasits atvienot USB vadu un parbaudtt bezvadu tikla savienojumu.
Kad produkts ir veiksmigi pieslégts tiklam, instaléjot produktu nakamajiem datoriem, USB kabeli vairs
nevajadzés. Produkta nosaukums paradisies tiklu saraksta, un to var tiesi atlasrt.

USB savienojums (ne tikla savienojums)

Savienojumam ar datoru ierice HP Deskjet 3510 series atbalsta aizmuguréjo USB 2.0 lielatruma portu.

Br Piezime. Izmantojot USB tieSo savienojumu, timekla pakalpojumi nebls pieejami.

Lai pievienotu ierici, izmantojot USB vadu

A Informaciju par ierices pievienoSanu datoram, izmantojot USB vadu, skatiet iericei pievienotajas
uzstadisanas instrukcijas.
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Br Piezime. Pievienojiet USB vadu iericei tikai tad, kad tiek paradits aicinajums to darft.

Ja ir uzinstaléta printera programmatira, printeris darbosies ka ,Plug and Play” ierice. Ja programmatira nav
uzinstaléta, ievietojiet ierices komplektacija esoSo kompaktdisku, un izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

USB savienojuma parslégsana uz bezvadu tikla
savienojumu

Ja jus sakotnéji iestatijat printeri un instaléjat programmatiru, izmantojot USB kabeli, kas savienoja printeri tieSi
ar datoru, 8o savienojumu var vienkarsi maintt uz bezvadu tikla savienojumu. Jums bis nepiecieSams bezvadu
802.11b/g/n tikls ar bezvadu marsrutétaju vai piek|luves punktu.

F_%f’ Piezime. HP Deskjet 3510 series atbalsta tikai savienojumus, kas izmanto 2,4 GHz.

Pirms maintt no USB savienojuma uz bezvadu tiklu, parliecinieties, vai:

Q  printeris ir pievienots datoram ar USB kabeli, pirms tiek prasits atvienot kabeli.
QO  Datoram jabiit pievienotam bezvadu tiklam, kura vélaties instalét printeri.
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USB savienojuma parslégsSana uz bezvadu tikla savienojumu

1.  Datora sakuma izvélné izvélieties All Programs (Visas programmas), péc tam izvélieties HP.
2. lzvélieties HP Deskjet 3510 series.

3.  Atlasiet Printer Setup & Software (Printera iestatiS8ana un programmatara).

4.

Izvélieties Convert a USB connected printer to wireless (Parslégt printera USB savienojumu uz bezvadu
tikla savienojumu). Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Bezvadu savienojuma ar printeri izveidosana bez
marsrutetaja
HP Wireless Direct (TieSais bezvadu savienojums) atlauj jasu Wi-Fi ierices, pieméram, datorus, viedtalrunus un
plandetdatorus, pievienot printerim tieSi caur Wi-Fi, izmantojot procesu, kuru jus paS$laik izmantojat, lai Wi-Fi ierici

pievienotu jauniem bezvadu tikliem un tiklajiem. Izmantojot Wireless Direct (TieSais bezvadu savienojums), varat
tieSi drukat ar printeri, izmantojot bezvadu savienojumu, bez bezvadu marsrutétaja no Wi-Fi iesp&jotam iericém.

Lai uzsaktu darbu ar Wireless Direct (TieSais bezvadu savienojums) druku
1. Laiizmantotu Wireless Direct (TieSais bezvadu savienojums), Wireless Direct (TieSais bezvadu
savienojums) jaieslédz no vadibas panela un jaiegist Wireless Direct (TieSais bezvadu savienojums)
nosaukums un parole, ja jums ir ieslégta Wireless Direct (TieSais bezvadu savienojums) drosiba:
a. Sakumekrana spiediet uz Bezvadu savienojums un péc tam izvélieties Settings (lestatijumi).
b. Jadispleja redzams, ka Wireless Direct (TieSais bezvadu savienojums) ir Off (Izslégts), atlasiet
Wireless Direct un péc tam atlasiet On (No Security) (leslégts (bez drosibas)) vai On (With
Security) (leslégts (ar droSibu)).

B Piezime. HP iesaka ieslégt Wireless Direct (TieSais bezvadu savienojums) dro§ibas funkciju. Ja
ieslégsiet droSibas funkciju, ar $o printeri bezvadu tikla varés drukat tikai lietotaji, kuriem zinama
parole. Ja izslégsiet droSibas funkciju, savienojumu ar printeri varés izveidot jebkurs lietotajs no
jebkuras Wi-Fi ierices, kas atrodas printera Wi-Fi diapazona.

c. Atlasiet Display Name (Displeja nosaukums), lai paraditu Wireless Direct (TieSais bezvadu
savienojums) nosaukumu.

d. Atlasiet Display Password (Paradtt paroli), lai paraditu Wireless Direct (TieSais bezvadu
savienojums) paroli, ja ieslégta Wireless Direct (TieSais bezvadu savienojums) droSiba.

2.  No bezvadu datora vai mobilas ierices ieslédziet bezvadu savienojumu, mekléjiet Wireless Direct (TieSais
bezvadu savienojums) nosaukumu un savienojiet ar to, pieméram: HP-Print-XX-Deskjet 3510 series. Ja
jums ir ieslégta Wireless Direct (TieSais bezvadu savienojums) dro$iba, péc uzvednes ievadiet paroli
Wireless Direct (TieSais bezvadu savienojums). Péc tam drukajiet tapat parasti no datora vai mobilas
ierices.
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Br Piezime. 1 81 metode ir pieejama, ja printera programmatira jau ir uzinstaléta.

Piezime. 2 Wireless Direct (TieSais bezvadu savienojums) savienojums nenodroSina interneta piek|uvi.

Piezime. 3 Wireless Direct (TieSais bezvadu savienojums) savienojums ir pieejams ari tad, ja printeris ir
pievienots bezvadu majas tiklam.

Piezime. 4 Visas funkcijas, kas ir pieejamas bezvadu majas tikla, pieméram, drukasana, skené$ana un
printera apkope, ir pieejamas arT tad, kad dators, kura instaléta printera programmatdra, ir pievienots
printerim, izmantojot Wireless Direct (TieSais bezvadu savienojums). Ja printerim vienlaicigi ir bezvadu
savienojums ar majas tiklu un Wireless Direct (TieSais bezvadu savienojums), dazas funkcijas var nebdt
atbalstitas.

Jauna printera pievienosana

Ja printeris nav pievienot datoram vai arT vélaties datoram pievienot citu jaunu ta paSa modela printeri, varat
izmantot funkciju Connect a new printer (Pievienot jaunu printeri), lai izveidotu savienojumu.

B Piezime. STmetode ir pieejama, ja printera programmatira jau ir uzinstaléta.

Jauna printera pievieno$ana 35
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Jauna printera pievienosana

1.  Datora sakuma izvélné izvélieties All Programs (Visas programmas), péc tam izvélieties HP.

2. lzvélieties HP Deskjet 3510 series.

3.  Atlasiet Printer Setup & Software (Printera iestatiS8ana un programmatara).

4. |zvélieties Connect a new printer (Pievienot jaunu printeri). Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Bezvadu tikla iestatijumu maina

Br Piezime. 1 81 metode ir pieejama, ja printera programmatiira jau ir uzinstaléta.

Piezime. 2 Sai metodei ir nepieciesams USB kabelis. Nepievienojiet USB kabeli, kamér to nav pieprasijusi
programmatara.

Tikla iestatijumu maina

1.  Datora sdkuma izvélné izvélieties All Programs (Visas programmas), péc tam izvélieties HP.
2.  lzvélieties HP Deskjet 3510 series.

3. Atlasiet Printer Setup & Software (Printera iestatiSana un programmatara).

4.

Atlasiet Reconfigure Wireless Settings (Atkartoti konfigurét bezvadu savienojuma iestatijumus). Izpildiet
ekrana redzamos noradijumus.

Padomi tikla printera uzstadisanai un izmantosanai

Sekojiet zemak noraditajiem padomiem, lai veiksmigi uzstaditu un izmantotu tikla printeri:

. Uzstadot tikla printeri bezvadu tikla, parliecinieties, ka jisu bezvadu marsrutétajs vai piekluves punkts ir
ieslégts. Printeris meklé bezvadu marsrutétajus, un péc tam datora attélo atrasto tiklu nosaukumu sarakstu.

. Ja jisu dators ir pievienots virtualajam privatajam tiklam (VPN), jums jaatvieno to no VPN pirms jas
piekltstat jebkurai citai iericei tikla, taja skaita printerim.

. Uzziniet, ka atrast sava tikla droSibas iestatijumus. Noklikskiniet Seit, lai skatitu papildinformaciju interneta.

. Uzziniet vairak par Tikla diagnostikas utilitu un citiem problému novérSanas padomiem. Noklik&kiniet Seit,
lai skatitu papildinformaciju interneta.

. Uzziniet, ka maintt pieslégumu no USB uz bezvadu savienojumu. NoklikSkiniet Seit, lai skatitu
papildinformaciju interneta.

. Uzziniet, ka rikoties ar savu ugunsmari un pretvirusu programmam printera uzstadi$anas laika.
NoklikSkiniet Seit, lai skatitu papildinformaciju interneta.
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Uzlabotie printera parvaldibas riki (tikla printeriem)

Ja printeris ir pievienots tiklam, varat izmantot iegulto timekla serveri, lai apskatitu statusa informaciju, mainitu
iestatijumus un parvalditu printeri no datora.

Br Piezime. Lai aplukotu vai mainitu atseviskus iestatijumus, var bat nepieciedams ievadit paroli.

Jus varat atvért un izmantot iegulto timekla serveri bez interneta savienojuma. Tomér dazas funkcijas nebis
pieejamas.

. Lai atvértu iegulto timekla serveri
. Par sikfailiem
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Lai atvertu iegulto timekla serveri

legultajam timekla serverim var piek|dt, izmantojot tiklu vai tieSo bezvadu savienojumu.

Atveriet iegulto timekla serveri, izmantojot tiklu

Br Piezime. Printerim jabat pievienotam tiklam un tam jabat IP adresei. Printera IP adresi var atrast, nospieZot
Bezvadu savienojums pogu vai izdruk3jot tikla konfiguracijas lapu.

A Atbalstita datora timek|a parlokprogramma ievadiet printerim pieskirto IP adresi vai resursdatora
nosaukumu.
Pieméram, ja IP adrese ir192.168.0.12, ievadiet sekojoso adresi timekla parlikprogramma, pieméram,
Internet Explorer: http://192.168.0.12.

Atveriet iegulto timek|a serveri, izmantojot tieSo bezvadu savienojumu
1.  Sakumekrana nospiediet pogu Wireless (Bezvadu savienojums) un péc tam atlasiet Security (Drosiba).

2. Jadispleja redzams, ka Wireless Direct (TieSais bezvadu savienojums) ir Off (Izslégts), atlasiet Wireless
Direct un péc tam atlasiet On (No Security) (leslégts (bez droSibas)) vai On (With Security) (leslégts (ar
drosibu)).

3.  No bezvadu savienojuma datora ieslédziet bezvadu savienojumu, meklgjiet Wireless Direct (TieSais
bezvadu savienojums) nosaukumu un savienojiet ar to, pieméram: HP-Print-XX-Deskjet 3510 series. Ja
jums ir ieslégta Wireless Direct (TieSais bezvadu savienojums) droSiba, péc uzvednes ievadiet paroli
Wireless Direct (TieSais bezvadu savienojums).

4. JUsu datora atbalstita timekl|a parlkprogramma rakstiet So adresi: http://192.168.223.1.

Par sikfailiem

Kad lietojat parlikprogrammu, iegultais timekla serveris (ITS) novieto jisu cietaja diska loti mazus teksta failus
(sTkfailus). Sie faili nakamaja apmeklgjuma reizé |auj ITS atpazit jisu datoru. Piemé&ram, ja esat konfigurgjis ITS
valodu, sikfails palidzés atceréties, kuru valodu esat izvélgjies, t3, lai nakamreiz, kad piekldsit ITS, lapas tiktu
paradrttas taja pasa valoda. Lai gan dazi sikfaili tiek dzésti katras sesijas beigas (pieméram, sikfails, kura tiek
saglabata izvéléta valoda), citi (pieméram, sikfails, kura tiek glabatas noteiktas klienta preferences) glabajas
datora, kamér tos manuali izdzes.

Varat konfigurét savu parlikprogrammu, lai ta pienemtu visus sikfailus, vai arT konfigurét to ta, lai ikreiz, kad tiek
piedavats sikfails, paraditos bridindjums; tada veida varésit izvéléties, kurus sikfailus pienemt un kurus - noraidrt.
Parlikprogrammu var izmantot arT nevélamu sikfailu nonemsanai.
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Br Piezime. Atkariba no printera, ja atspé&josiet sikfailus, tiks atspéjotas arf viena vai vairakas no turpmak
minétajam funkcijam:

. SakSana no vietas, kur izgajat no lietojumprogrammas (1pasi noderigi, ja lieto iestatiS8anas vednus)
. ITS parlikprogrammas valodas iestatljuma iegaumésana
. ITS sakuma lapas personalizéSana

Informaciju par privatuma un sikfailu iestatfjumu maini$anu, ka arT sikfailu skatiS8anu un dzéSanu, skatiet timekla
parlikprogrammas dokumentacija.

Uzlabotie printera parvaldibas riki (tikla printeriem) 37
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9 Problemu risinasana

8aja sadala ir ieklautas $adas témas:

Drukas kvalitates uzlaboSana
Iznemt iestrégusu papiru
lerice nedruka

TikloSana

HP atbalsts

Drukas kvalitates uzlaboSana

Parliecinieties, vai izmantojat originalas HP kasetnes.

Parbaudiet drukas rekvizitus, lai parliecinatos, vai nolaizamaja saraksta Media (Materials) ir atlasits
atbilstoSais papira veids un drukas kvalitate. Printera programmatdra noklikskiet uz Print & Scan (Drukat
un skenét), péc tam noklikSkiniet uz Set Preferences (lestatit preferences), lai piek|ttu drukas rekvizitiem.
Parbaudiet aptuveno tintes ITmeni, lai noteiktu, vai kasetnés nav palicis maz tintes. Plasaku informaciju
skatiet sadala Tintes ITmena parbaude. Ja drukas kasetnés ir palicis maz tintes, apsveriet to nomainu.

IzIidziniet kasetnes.

Lai izlidzinatu kasetnes ar programmatiiras Printera programmatiira palidzibu

Br Piezime. Kasetnu izlidzina$ana nodro$ina augstas kvalitates rezultatus. lerice HP All-in-One prasa
izlldzinat kasetnes ikreiz, kad ievietojat jaunu drukas kasetni. Ja iznemat un atkartoti uzstadat to pasu
drukas kasetni, ierice HP All-in-One nepieprasa drukas kasetnu izlidzinasanu. lerice HP All-in-One
atceras $1s kasetnes izlidzinaSanas vértibas, tapéc atkartota drukas kasetnu izlidzinaSana nav javeic.

a. levietojiet ievades tekné Letter vai A4 formata nelietotu parasto balto papiru.

b.  Printera programmatira noklikSkiet uz Print & Scan (Drukat un skenét), péc tam noklikskiniet uz
Maintain Your Printer (Veikt printera apkopi), lai piekldtu Printer Toolbox (Printera riklodzins).

c. Tiek paradits lodzin$ Printer Toolbox (Printera riki).

d. Cilné Device Services (lerices pakalpojumi) noklikskiniet uz Align Ink Cartridges (Nolidzinat tintes
kasetnes). lerice izdruka Iidzinajuma lapu.

e. Novietojiet kasetnes izlidzinaSanas lapu ar apdrukato pusi uz leju stikla labaja priek$éja start.
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f. Sekojiet printera displeja noraditajam instrukcijam, lai izlidzinatu kasetnes. Kasetnu izlidzinasanas
lapu varat izmantot atkartoti vai izmest.
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Lai izlidzinatu kasetnes, izmantojot printera displeju

a.

b.
c.

Vadibas panela sakumekrana, kura redzamas opcijas Copy (Kopét), Scan (Skenét) un Quick Forms
(Atras veidlapas), atlasiet Settings (lestatijumi).

B Piezime. Ja sdkuma ekrans nav redzams, spiediet Back (Atpakal) pogu tik ilgi, ITdz tas paradas.

Printera displeja izvélné Settings (lestatijumi) atlasiet Tools (Riki).
Printera displeja izvélné Tools (Riki) atlasiet Align Printhead (Izlidzinat drukas galvinu). Izpildiet
ekrana redzamos noradijumus.

Ja drukas kasetnés nav palicis maz tintes, izdrukajiet diagnostikas lapu.

Lai izdrukatu diagnostikas lapu no Printera programmatiira

a.
b.

levietojiet ievades tekné Letter vai A4 formata nelietotu parasto balto papiru.

Veiciet dubultklik§ki uz HP Deskjet 3510 series darbvirsmas ikonas, lai atvértu Printera
programmatara.

B Piezime. Tapat programmatirai Printera programmatira var pieklGt, noklikskinot uz Sakt > Visas
programmas > HP > HP Deskjet 3510 series > HP Deskjet 3510 series

Printera programmatira noklikSkiet uz Print & Scan (Drukat un skenét), péc tam noklikSkiniet uz
Maintain Your Printer (Veikt printera apkopi), lai pieklitu Printer Toolbox (Printera riklodzins).

Lai izdrukatu diagnostikas lapu, cilné Device Reports (lerices atskaites) noklikSkiniet uz Print
Diagnostic Information (Drukat diagnostikas informaciju). Apskatiet diagnostikas lapa zilas, purpura,
dzeltenas un melnas krasas kvadratus. Ja krasainajos vel melnas krasas lodzinos ir redzamas svitras,
vai art dazos no lodziniem daléji trikst tintes, tad veiciet automatisku kasetnu tiriSanu.
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Lai drukatu diagnostikas lapu no printera displeja

a. Vadibas panela sakumekrana, kura redzamas opcijas Copy (Kopét), Scan (Skenét) un Quick Forms
(Atras veidlapas), atlasiet Settings (lestatijumi).

B Piezime. Ja sdkuma ekrans nav redzams, spiediet Back (Atpakal) pogu tik ilgi, ITdz tas paradas.

b.  Printera displeja izvélné Settings (lestatijumi) atlasiet Tools (Riki).

c. Printera displeja izvéIné Tools (Riki) atlasiet Print Quality Report (Drukat kvalitates atskaiti). Izpildiet
ekrana redzamos noradijumus.
6. Veiciet drukas kasetnu automatisku tTriSanu, ja krasainajos vai melnas krasas kvadratos ir redzamas svitras
vai tie dal&ji nav aizpilditi.

Lai veiktu kasetnu tiriSanu no Printera programmatiira
a. levietojiet ievades tekné Letter vai A4 formata nelietotu parasto balto papiru.

b.  Printera programmatira noklikSkiet uz Print & Scan (Drukat un skenét), péc tam noklikskiniet uz
Maintain Your Printer (Veikt printera apkopi), lai pieklatu Printer Toolbox (Printera riklodzins).

c. Cilné Device Services (lerices pakalpojumi) noklikSkiniet uz Clean Ink Cartridges (TirTt tintes
kasetnes). Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Lai tiritu kasetnes izmantojot printera displeju

a. Vadibas panela sakumekrana, kura redzamas opcijas Copy (Kopét), Scan (Skenét) un Quick Forms
(Atras veidlapas), atlasiet Settings (lestatijumi).

B Piezime. Ja sdkuma ekrans nav redzams, spiediet Back (Atpakal) pogu tik ilgi, ITdz tas paradas.

b. Printera displeja izvélné Settings (lestatijumi) atlasiet Tools (RTki).

c. Printera displeja izvélné Tools (Riki) atlasiet Clean Printhead (Tirit drukas galvinu). Izpildiet ekrana
redzamos noradijumus.

Ja minétie risinajumi neatrisina problému, noklikSkiniet Seit, lai veiktu papildu problému novérSanu tieSsaisté.

Iznemt iestrégusu papiru

Iznemiet iestrégusu papiru.

Lai iznemtu iestrégusu papiru

1.  Nospiediet atcelSanas pogu, lai méginatu iznemt iestréguso papiru automatiski. Ja tas nedarbojas,
iestréeguso papiru jaiznem manuali.

2. Atrast iestréguSo papiru.

levades tekne

. Ja iestrégusais papirs atrodas tuvu aizmuguréjai ievades teknei, uzmanigi izvelciet papiru no ievades
teknes.

Izvades tekne

. Ja iestrégusais papirs atrodas tuvu priekS€jai izvades teknei, uzmanigi izvelciet papiru no izvades
teknes.

Iznemt iestrégusu papiru 41
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. Lai piek|atu iestreguSajam papiram, var bat nepiecieSams atvért drukas kasetnu turétaju nodalijuma
vaku un pabidit drukas kasetnu turétaju pa labi.

Printera iekSpuse

. Ja iestrégusais papirs atrodas printera iekSpusé, atveriet tiriSanas vaku printera apakSpuseé.
Uzspiediet uz izcilniem abos tiriSanas vaka galos.
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. Aizveriet tiriSanas vaku. Uzmanigi spiediet vaku printera virziena, I1dz abi aizturi nofiks&jas vieta.

eueseuISl NWY|

3.  Nospiediet vadibas panela pogu OK (Labi), lai turpinatu pasreiz&jo darbu.

Ja minétie risindjumi neatrisina problému, noklikSkiniet Seit, lai veiktu papildu problému novérSanu tieSsaiste.

Papira iestréegSanas novérSana
. Neparpildiet ievades tekni.
. No izvades teknes regulari nonemiet izdrukato papiru.

. NepiecieSams nodro$inat, lai ievades tekné papirs batu horizontala stavoklit un ta& malas nebdtu uzlocijusas
vai iepléstas.
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. Viena ievades tekné nav atlauts ievietot dazada veida un formata papiru; visam papiram papira kaudze,
kas atrodas ievades teknég, ir jabat viena veida un formata.

. Noreguléjiet papira platuma vadotni ievades tekné, lai ta ciesi piegultu visam papiram. Parliecinieties, vai
papira platuma vadotne nav salocijusi papiru ievades tekné.

. Neiespiediet papiru parak dzili ievades tekné.

Ja minétie risinajumi neatrisina problému, noklikSkiniet Seit, lai veiktu papildu problému novérSanu tieSsaisté.

lerice nedruka

Ja jums ir problémas ar drukasanu, varat lejupieladét HP drukasanas diagnostikas utilttu, kas automatiski
palidzés jums novérst §Ts problémas. Lai iegtu utilttu, noklikSkiniet uz attiecigas saites:

Br Piezime. HP drukasanas diagnostikas utilits var nebat pieejams visas valodas.

Aizvediet mani uz HP drukasanas diagnostikas utilitas lejupielades lapu.

Drukasanas problému novérsana

Br Piezime. Parliecinieties, vai printeris ir ieslégts un tekng ir ievietots papirs. Ja joprojam nav iesp&jams
drukat, méginiet veikt §Ts darbibas noraditaja seciba:

1.  Parbaudiet, lai printera displeja nebitu k|Gdas zinojumu, un radusas klldas atrisiniet, vadoties péc ekrana
redzamajam instrukcijam.

2. Jadators ir pievienots printerim, izmantojot USB kabeli, atvienojiet un no jauna pievienojiet USB kabeli. Ja
dators ir pievienots printerim, izmantojot bezvadu savienojumu, parliecinieties, ka savienojums ir aktivs.

3. Parbaudiet, vai ierice nav pauzéta vai bezsaiste.

Lai parbauditu, vai ierice nav pauzéta vai bezsaisté
a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no STm darbitbam:
. Windows 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikSkiniet uz Devices and Printers (lerices un
printeri).
. Windows Vista: Windows izvélné Start (Sakt) noklikdkiniet uz Control Panel (Vadibas panelis),
un péc tam noklik$kiniet uz Printers (Printeri).

. Windows XP: Windows izvélné Start (Sakt) noklikdkiniet uz Control Panel (Vadibas panelis),
un péc tam noklikSkiniet uz Printers and Faxes (Printeri un faksa aparati).

b. Lai atvértu drukas rindu, veiciet dubultklik8ki uz ierices ikonas vai ar peles labo pogu noklikdkiniet uz
ierices ikonas un izvélieties See what’s printing (Apskatities, kas tiek drukats).

c. IzvéIné Printer (Printeris) parbaudiet, vai nav kontrolzimju pie opcijam Pause Printing (Pauzét
drukasanu) vai Use Printer Offline (Lietot printeri bezsaisté).

d. Javeicat izmainas, méginiet drukasanu vélreiz.
4. Parbaudiet, vai ierice ir iestatita ka nokluséjuma printeris.
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Lai parbauditu, vai ierice ir iestatita ka nokluséjuma printeris
a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no §Tm darbtbam:
. Windows 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikSkiniet uz Devices and Printers (lerices un
printeri).
. Windows Vista: Windows izvélné Start (Sakt) noklikSkiniet uz Control Panel (Vadibas panelis),
un péc tam noklikSkiniet uz Printers (Printeri).

. Windows XP: Windows izvélné Start (Sakt) noklikSkiniet uz Control Panel (Vadibas panelis),
un péc tam noklikSkiniet uz Printers and Faxes (Printeri un faksa aparati).

b. Parbaudiet, vai kd noklus&juma printeris ir iestatita pareiza ierice.
Pie noklus&juma printera ir kontrolzime melna vai zala apltr.

c. Jaka nokluséjuma printeris ir iestatita nepareiza ierice, noklikSkiniet uz pareizas ierices ar peles labo
pogu un izvélieties Set as Default Printer (lestatit ka nokluséjuma printeri).

d. Vélreiz méginiet izmantot ierici.

Probl
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9. nodala
5. Restartgjiet drukas spolétaju.

Lai restartétu drukas spolétaju
a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no §Tm darbtbam:

Windows 7

. Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas panelis), System and
Security (Sistéma un drosiba), un péc tam uz Administrative Tools (Administrativie riki).

. Veiciet dubultklikski uz Services (Pakalpojumi).

. Veiciet labas pogas klik8ki uz Print Spooler (Drukas spolétajs), un péc tam noklikSkiniet uz
Properties (Rekviziti).

. Parliecinieties, vai cilné General (Visparigi) pie Startup type (StartéSanas veids) ir izvéléts
Automatic (Automatiski).

. Ja pakalpojums nedarbojas, zem Service status (Pakalpojuma statuss) noklikSkiniet uz Start
(Startét), un péc tam noklikSkiniet uz OK (Labi).

Windows Vista

. Windows izvéIné Start (Sakt) noklikkiniet uz Control Panel (Vadibas panelis), System and
Maintenance (Sistéma un apkop$ana) un Administrative Tools (Administrativie riki).

. Veiciet dubultklik8ki uz Services (Pakalpojumi).

. Veiciet labas pogas klik8ki uz Print Spooler service (Drukas spolétaja pakalpojums), un péc
tam noklikSkiniet uz Properties (Rekviziti).

. Parliecinieties, vai cilné General (Visparigi) pie Startup type (StartéSanas veids) ir izvéléts
Automatic (Automatiski).

. Ja pakalpojums nedarbojas, zem Service status (Pakalpojuma statuss) noklikSkiniet uz Start
(Startét), un péc tam noklikskiniet uz OK (Labi).

Windows XP

. Windows izvéIné Start (Sakt) veiciet labas pogas klik8ki uz My Computer (Mans dators).

. NoklikSkiniet uz Manage (Parvaldit), un péc tam noklikSkiniet uz Services and Applications
(Pakalpojumi un lietojumprogrammas).

. Veiciet dubultklikski uz Services (Pakalpojumi), un péc tam izvélieties Print Spooler (Drukas
spolétajs).

. Veiciet labas pogas klikski uz Print Spooler (Drukas spolétajs), un péc tam noklikSkiniet uz
Restart (Restartét), lai restartétu pakalpojumu.

b. Parbaudiet, vai kd nokluséjuma printeris ir iestatita pareiza ierice.
Pie noklusé&juma printera ir kontrolzime melna vai zala aplit.

c. Jaka nokluséjuma printeris ir iestatita nepareiza ierice, noklikSkiniet uz pareizas ierices ar peles labo
pogu un izvélieties Set as Default Printer (lestatit k& noklus€juma printeri).

d. Veélreiz méginiet izmantot ierici.
6. Parstartejiet datoru.
7.  Notiriet drukas rindu.

o
X
o
=

eueseulisit nwa

Lai notiritu drukas rindu
a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no STm darbtbam:
. Windows 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikSkiniet uz Devices and Printers (lerices un
printeri).
. Windows Vista: Windows izvélné Start (Sakt) noklikdkiniet uz Control Panel (Vadibas panelis),
un péc tam noklik$kiniet uz Printers (Printeri).

. Windows XP: Windows izvélné Start (Sakt) noklikdkiniet uz Control Panel (Vadibas panelis),
un péc tam noklikSkiniet uz Printers and Faxes (Printeri un faksa aparati).

b. Lai atvértu drukas rindu, veiciet dubultklikski uz izstradajuma ikonas.

c. lzvélné Printer (Printeris) noklikSkiniet uz Cancel all documents (Atcelt visus dokumentus) vai Purge
Print Document (IztTrt drukdjamos dokumentus), un tad noklikSkiniet uz Yes (Ja), lai apstiprinatu
veikto izveéli.
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d. Jarinda joprojam ir dokumenti, restartéjiet datoru un méginiet drukat atkal, kad dators ir restartéts.
e. Vélreiz parbaudiet drukas rindu, lai parliecinatos, vai ta ir tukS$a, un péc tam vélreiz méginiet veikt
drukasanu.

Ja minétie risinajumi neatrisina problému, noklikSkiniet Seit, lai veiktu papildu problému novérSanu tieSsaisté.

Atbrivojiet drukas kasetnu turéetaja celu

Nonemiet visus priek8metus, kas aiz8kérso drukas kasetnes turétaja celu.

Papildinformaciju skatiet sadala lznemt iestrégusu papiru.

Br Piezime. lestrégusa papira iznem3anai neizmantojiet instrumentus vai citas ierices. Vienmér, iznemot no
ierices iestréguso papiru, ieverojiet piesardzibu.

. NoklikSkiniet Seit, lai iegutu papildinformaciju tieSsaisté.

Teknu sagatavosana

Atveriet izvades tekni
A Laisaktu drukasanu, izvades teknei jabat atvértai.

Aizveriet kasetnu nodalijuma vaku
A Pirms sakt drukasanu, kasetnu nodalijuma vakam jabat aizvértam.

. NoklikSkiniet Seit, lai iegutu papildinformaciju tieSsaisté.

Printera kluda

Atrisiniet printera kjadu.
A Izslédziet un ieslédziet printeri. Ja probléma nav atrisinata, sazinieties ar HP.

. Lai sanemtu palidzibu, ltdzu, sazinieties ar HP atbalsta dienestu .

Printera klada 45
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9. nodala

Ink cartridge problem (Problema ar tintes kasetni(ém))

Vispirms méginiet iznpemt un no jauna ievietot kasetnes. Ja tas nepalidz, notiriet tintes kasetnu kontaktus. Ja
probléma vél joprojam pastav, Kasetnu nomaina.

Notiriet tintes kasetnu kontaktus

/A Uzmanibu Tiri$anas procedira parasti aiznem tikai daZas mindtes. Parliecinieties, ka tintes kasetnes tiek
ievietotas atpaka| iericé nekavéjoties. Nav ieteicams turét no ierices iznemtas tintes kasetnes ara ilgak par 30
mindtém. Sadi var sabojat gan drukas galvinu, gan tintes kasetnes.

1.  Parbaudiet, vai ir ieslégta baroSana.
2. Atveriet kasetnu nodalifjuma vaku.

Pagaidiet, kamér drukas kasetnu turétajs parvietojas uz ierices centru.
3. Iznemiet kl0das zinojuma noradrto tintes kasetni.

4.  Turiet tintes kasetni aiz malam ar apakSpusi uz augsu un atrodiet tintes kasetnes elektriskos kontaktus.
Elektriskie kontakti ir nelieli vara vai zelta krasas metala taisnstdri uz kasetnes.
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Noslaukiet ar sausu tamponu vai draninu, kura neatstaj pakas, tikai kontaktus.

A\ Uzmanibu Esiet uzmanigs un noslaukiet tikai kontaktus, ka ari neizsméréjiet tinti vai citus netirumus
uz citam kasetnes virsmam.

eueseuISl NWY|

6. Atrodiet ierices iekSpusé kontaktus uz drukas galvinas. Kontakti izskatas ka Cetras vara vai zelta krasas
adatinas, kas novietotas, lai tas varétu savienot ar tintes kasetnes kontaktiem.
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7.  Kontaktu tiriS8anai izmantojiet sausu tamponu vai draninu, kurai nav plaksnu.

8. No jauna ievietojiet tintes kasetni.

9.  Aizveriet nodalfjuma vaku un parbaudiet, vai klidas zinojums ir pazudis.

10. Ja joprojam sanemat klidas zinojumu, izsl€dziet ierici un no jauna to ieslédziet.

Br Piezime. Ja viena kasetne rada problémas, varat to iznemt un izmantot HP Deskjet 3510 series vienas
kasetnes rezima.

aﬂ NoklikSkiniet Seit, lai iegitu papildinformaciju tieSsaisté.

TikloSana

. Uzziniet, ka atrast sava tikla droSibas iestatljumus. Noklikskiniet Seit, lai skatitu papildinformaciju interneta.

. Uzziniet vairak par Tikla diagnostikas utilitu un citiem problému novérSanas padomiem. NoklikSkiniet Seit,
lai skatitu papildinformaciju interneta.

. Uzziniet, ka maintt pieslégumu no USB uz bezvadu savienojumu. NoklikSkiniet Seit, lai skatitu
papildinformaciju interneta.

. Uzziniet, ka rikoties ar savu ugunsmdri un pretvirusu programmam printera uzstadisanas laika.
NoklikSkiniet Seit, lai skatitu papildinformaciju interneta.

HP atbalsts

. Produkta registracija
. Atbalsta sanems$ana
. HP telefoniskais atbalsts
. Garantijas papildiespéjas

Produkta registracija

Pavadot tikai dazas mindtes, lai veiktu registraciju, jus varat iegit atraku apkalposanu, efektivaku atbalstu un
izstradajuma atbalsta pazinojumus. Ja neveicat printera registraciju programmatdras instalé$anas laika, varat to
paveikt tagad vietné http://www.register.hp.com.

Atbalsta sanemsana

Ja rodas kada probléma, veiciet §adas darbibas:

1. Parbaudiet dokumentaciju, kas ir pievienota iericei.

2.  Apmeklgjiet HP tieSsaistes atbalsta vietni www.hp.com/support. HP tieSsaistes atbalsts ir pieejams visiem
HP klieniem. Tas ir atrakais veids, ka iegt operativu informaciju par produktiem un specialistu palidzibu, un
taja ir pieejams:

. Atra piekluve kvalificétiem tieSsaistes atbalsta specialistiem

. lerices programmatdras un draiveru atjauninajumi

. Veértiga informé&cija par izstradajumiem un biezak sastopamo problému novérSanu

. Savlaicigi produktu atjauninajumi, tehniska atbalsta bridinajumi un periodiskie HP apkartraksti, kuri ir
pieejami péc produkta registréSanas

3. Zvaniet uz HP klientu atbalsta dienestu. Atbalsta iespé&jas un to pieejamiba ir atkariga no preces, valsts/
regiona un valodas.
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HP telefoniskais atbalsts

Telefoniska atbalsta opcijas un pieejamiba ir atkariga no produkta, valsts vai regiona un valodas.
Saja sadal ir ieklautas $adas témas:

. Telefoniska atbalsta ilgums
. Zvani$ana

HP atbalsts 47
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9. nodala

. Atbalsta dienesta talrunu numuri
. Péc telefoniska atbalsta perioda

Telefoniska atbalsta ilgums

Vienu gadu ilgs telefonisks atbalsts ir pieejams Ziemelamerika, Azijas Klusa okeana regiona un Latinamerika
(ieskaitot Meksiku). Informaciju par laiku, kad bezmaksas palidziba pa talruni ir spéka Austrumeiropa, Vidéjos
Austrumos un Afrika meklgjiet vietné www.hp.com/support. Zvanot jasedz telesakaru operatora noteiktas
standartizmaksas.

ZvaniSana
Zvaniet HP atbalsta dienestam, atrodoties datora un ierices tuvuma. Jasagatavo $ada informacija:

. Izstradajuma nosaukums (redzams uz produkta, pieméram, HP Deskjet 3510, HP Deskjet Ink Advantage
3515)

. Produkta numurs (atrodas kasetnu nodaltjuma vaka iekSpusé)

-
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. Sérijas numurs (noradits ierices aizmuguré vai apaksa)
. Zinojumi, kas tiek paradrti konkréta problémsituacija
. Atbildes un $adiem jautajumiem:

° Vai 8§ada situacija ir radusies jau agrak?

° Vai varat to atkartot?

° Vai aptuvena problémas rasanas laika jisu datora nav tikusi uzstadtta jauna aparatira vai
programmatdra?

° Vai, pirms radas ST situacija, atgadijies vél kas (pieméram, pérkona negaiss, ierice tika parvietota,
utt.)?
Atbalsta dienesta talrunu numuri

Jaunako HP atbalsta dienesta talruna numuru sarakstu un informaciju par zvaniSanas izmaksam skatiet vietné
www.hp.com/support.
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Péc telefoniska atbalsta perioda

Kad telefoniska atbalsta periods ir beidzies, HP sniedz atbalstu par maksu. Palidziba var bat pieejama art HP
tieSsaistes atbalsta timekla vietné: www.hp.com/support. Lai sanemtu informaciju par palidzibas iesp&jam,
zvaniet uz savai valstij/regionam noradito talruna numuru.

eueseulisit nwa

Garantijas papildiespéjas

HP Deskjet 3510 series par papildu samaksu ir pieejami papildu pakalpojumu plani. Dodieties uz vietni
www.hp.com/support, izvélieties savu valsti vai regionu un valodu un tad iepazistieties ar sada|u par
pakalpojumiem un garantijam, lai iegdtu informaciju par pagarinatajiem servisa planiem.
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10 Tehniska informacija

Saja sadala ir noradtti ierices HP Deskjet 3510 series tehniskie parametri un starptautiska reguléjo$a informacija.

Citus tehniskos parametrus skatiet ierices HP Deskjet 3510 series komplektacija ieklautaja drukataja
dokumentacija.

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

. Pazinojums

. Tehniskie parametri

. Apkartéjas vides produktu parvaldes programma
. Regul€josSie pazinojumi
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Pazinojums

Hewlett-Packard Company pazinojumi

iuﬁdﬂhﬂmﬁ“ﬁm‘mﬂﬁnpmr tikt mainfo bez bridindiprma.

Wisas haaibas paturitas 57 motwnidle poeaimnd dopiidona voi tulkedano bex mprekdijos Hewlst-Pockord rolatiskos offouios ir oizhegso,
mgﬂcﬁ'pmlmdlmadmﬂsmhunhmmhhhmum VuﬂhngPpmchhmnmpuhhqmumndubﬁgmmhplrm
fiedhs goronkijos pazipofsmos, koy pievencl alfiecigojiem produktiem un pokolpojumism. Mekos no Sed mindk neor Bkt uzskaofils por popildy
garantips. HP newznemas aftaldibe par Teit ssolophm wehniském un drukos Blidam von izhaidumiem.

© 2012 Hevwded-Pockord Development Compary, LP.

Microsol, Windows, Windows JP un Windows Visla ir ASY roisinbtos Microsodt Corponation precu zlmas.

Windows 7 ir Micresol Corpomtion registrits predy Zims vai prefu zime ASY un/vai citts valsfis.

Intel wn Pertiom ir Irtel Corporofion voi tas medtosazpdmiomy predy zimes voi regisinlios predu zimes ASV un ciths volstis,

Adobe® ir Adobe Systems Incorporaied predu zime

Tehniskie parametri

Saja sadala ir noraditi HP Deskjet 3510 series tehniskie parametri. Papildu ierices tehnisko parametru informaciju
skatiet izstradajuma datu lapa www.hp.com/support.

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

. Sistémas prasibas

. Apkartéjas vides tehniskie dati
. levades teknes ietilpiba

. Izvades teknes ietilpiba

. Papira formats

. Papira svars
. Drukas tehniskie dati

. Kopésanas tehniskie dati
. Skenésanas raksturojums
. Drukas iz8kirtspéja

. Stravas specifikacija

. Kasetnu resursi
. Informacija par akustiku

Sistémas prasibas
Programmatdras un sistémas prasibas atrodamas faila Readme (Lasimani).

Lai iegQtu informaciju par nakamajiem operétajsistémas laidieniem un atbalstu, apmeklgjiet HP tieSsaistes
atbalsta timek|a vietni www.hp.com/support.

Apkartejas vides tehniskie dati
. leteicamais darba temperatiras diapazons: 15-32 °C (59-90 °F)
. Pielaujamais darba temperatiras diapazons: 5-40 °C (41-104 °F)
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10. pielikums

. Gaisa mitrums: 15%—80% relativd mitruma bez kondensésanas; maksimalais rasas punkts 28 °C
. Uzglabasanas temperatiras diapazons: —40 °C — 60 °C (—40 °F — 140 °F)
. Stipru elektromagnétisko lauku tuvuma ierices HP Deskjet 3510 series izdrukas var bat viegli deformétas

. HP iesaka lietot USB kabe|us, kas nav garaki par 3 m, lai samazinatu signala trokSnus iesp&jamu stipru
elektromagnétisko lauku dé|

levades teknes ietilpiba

-
o

=2
=
(7]

x
1
=
=

Parasta papira loksnes (80 g/m? [20 marcinas]): I1dz 50
Aploksnes: I1dz 5
Attélu raditaju kartites: I1dz 20

efisew.o.

fotopapira lapas: Iidz 20

lzvades teknes ietilpiba

Parasta papira loksnes (80 g/m? [20 marcinas]): Ildz 30
Aploksnes: I1dz 5

Attélu raditaju kartites: I1dz 10

fotopapira lapas: Ildz 10

Papira formats

Lai iegltu sarakstu, kura nosaukti visi piemérotie materialu formati, skatiet printera programmatdru.
Papira svars

Parastais papirs: 64-90 g/m? (16—-24 marcinas)

Aploksnes: 75-90 g/m? (20-24 marcinas)

Kartites: ltdz 200 g/m? (ne vairak ka 110 Ib raditaja kartitém)

Fotopapirs: ldz 280 g/m? (75 marcinas)

Drukas tehniskie dati

. Drukasanas atrums mainas atkariba no dokumenta sarezgitibas pakapes
. Panémiens: pilienu péc pieprasijuma termiska tintes strikla

. Valoda: PCL3 GUI

Kopésanas tehniskie dati
. Attélu ciparapstrade
. Kopés$anas atrums ir atkarigs no dokumenta sarezgitibas un no modela

Skenésanas raksturojums
. 1z8kirtspéja: l1dz 1200x1200 ppi optiska
Papildinformaciju par ppi izSkirtsp&ju skatiet skenera programmatara.
. Krasas: 24 bitu krasu, 8 bitu peléktonu (256 peléka lTmeni)
. Maksimalie skenéSanas izméri no stikla: 21,6 x 29,7 cm

Drukas izSkirtspéja

Melnraksta rezims
. Krasu ievade/melnas krasas attélojums: 300x300 dpi
. Izvade (Melna krasa/krasaina): Automatiski

Parastais rezZims
. Krasu ievade/melnas krasas attélojums: 600x300 dpi
. Izvade (Melna krasa/krasaina): Automatiska

Vienkarsi — labakais rezims
. Krasu ievade/melnas krasas attélojums: 600x600 dpi
. Izvade: 600x1200 dpi (Melna krasa), Automatiska (Krasaina)
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Fotoatteli — labakais rezims
. Krasu ievade/melnas krasas attélojums: 600x600 dpi

. Izvade (Melna krasa/krasaina): Automatiska

Maksimalas izskirtspéjas rezims %
. Krasu ievade/melnas krasas attélojums: 1200x1200 dpi 'g
. Izvade: Automatiska (Melna krasa), 4800x1200 dpi optimizéti (Krasaina) ..g
Stravas specifikacija %
0957-2286 £
. leejas spriegums: 100-240 V mainstrava (+/- 10%) =

. leejas frekvence: 50/60 Hz (+/- 3Hz)

0957-2290

. leejas spriegums: 200-240 V mainstrava (+/- 10%)
. leejas frekvence: 50/60 Hz (+/- 3Hz)

0957-2398

. leejas spriegums: 100-240 V mainstrava (+/- 10%)
. leejas frekvence: 50/60 Hz (+/- 3Hz)

Br Piezime. Lietot tikai ar HP nodrosinato stravas adapteru.

Kasetnu resursi

Lai iegUtu stkaku informaciju par paredzamajiem kasetnu resursiem, apmeklgjiet vietni www.hp.com/go/
learnaboutsupplies.

Informacija par akustiku

Ja jums ir pieejams internets, informaciju par akustiku var iegat HP majas lapa. Dodieties uz: www.hp.com/
support.

Apkartejas vides produktu parvaldes programma

Kompanija Hewlett-Packard ir apnémusies nodrosinat kvalitativus produktus ekologiski dro$a veida. Sie produkti
ir izstradati ta, lai velak tos varétu viegli parstradat. Patéreto materialu daudzums tiek samazinats Ilidz
minimumam, vienlaikus nodroSinot pareizu funkcionalitati un uzticamibu. Detalas no atSkirigiem materialiem ir
izstradatas ta, lai tas batu viegli atdalamas. Slégmehanismi un citi savienojumi ir viegli atrodami, tiem viegli
piekldt un nonemt, izmantojot vienkarsus rikus. Detalas, kuram ir augsta prioritate, ir izstradatas ta, lai tam batu
érti piek|at un efektivi izjaukt un labot.

Lai iegUtu plasaku informaciju, apmeklégjiet HP Web vietu, kura izklastita kompanijas HP apnem$anas saglabat
vides resursus:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

. Ekologiska lietoSana

. Papira izmantoSana

. Plastmasa

. Materialu droSibas datu lapas

. Parstrades programma

. HP striklprinteru piederumu parstrades programma
. Elektroenergijas patéring

. Miega rezims

. Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
. Kimiskas vielas

. Bistamo vielu ierobeZojumi (Ukraina)
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10. pielikums

Ekologiska lietosana

HP mérkis ir palidzét klientiem mazinat ietekmi uz vidi. HP ir izstradajusi turpmak sniegtos padomus ekologiskai
ierices lietoSanai, lai palidzétu jums koncentréties uz veidiem, ka novértét un mazinat drukasanas rezultata radito

§Ts ierices Tpasajam funkcijam, ka arT apmekléjiet HP ekologisko risinajumu vietni.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
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Papira izmantosana
Sis produkts ir piemérots parstradata papira izmanto$anai atbilstosi standartam DIN 19309 un EN 12281:2002.

efisew.o.

Plastmasa

Plastmasas detalas, kas sver vairak par 25 gramiem, ir apzimétas atbilstoSi starptautiskajiem standartiem, kas
atvieglo plastmasu atpaziSanu to parstrades nolika produkta dzives cikla beigas.

Materialu drosibas datu lapas
Materialu droSibas specifikacijas (Material safety data sheets — MSDS) var iegadaties HP Web vieta:

www.hp.com/go/msds

Parstrades programma

HP piedava arvien vairak produktu atgrieSanas un otrreizéjas parstrades programmu, kuras darbojas daudzas
valstis/regionos un kuras piedalas vairaki lieli elektronikas otrreiz&jas parstrades centri visa pasaulé. HP taupa
resursus, dazus no saviem vispopularakajiem izstradajumiem pardodot vélreiz. Papildu informaciju par HP
produktu parstradi meklgjiet:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP struklprinteru piederumu parstrades programma

Kompanija HP ir apnémusies aizsargat vidi. Programma HP Inkjet Supplies Recycling Program (HP striklprinteru
piederumu parstrades programma) ir pieejama daudzas valstis/redionos, un ta dod iesp&ju bez maksas
atbrivoties no lietotdm drukas kasetném un tintes kasetném. Lai sanemtu plasaku informaciju, skatiet Web vietu:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Elektroenergijas patérins

Hewlett-Packard drukas un attélveidoSanas aparatira, kas ir markéta ar ENERGY STAR® logotipu, atbilst ASV
Vides aizsardzibas agentliras ENERGY STAR specifikacijam attélveidoSanas aparatirai. Attélveidosanas
iericém, kas atbilst ENERGY STAR prasibam, jabit $adam mark&jumam:

Papildinformacija par attélveidoSanas ieri¢u modeliem, kas atbilst ENERGY STAR prasibam, ir atrodama vietné:
www.hp.com/go/energystar

Miega rezims
. lericei atrodoties miega rezZima, tiek samazinats tas stravas patérins.
. Péc printera sakotnéjas uzstadisanas, printeris parslégsies miega rezZima péc 5 dikstaves minGtém.
. Laiku, péc kura ierice parslédzas uz miega reZimu, nevar mainit.
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Blsposal of waste equipment by users in private households in the European
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Kimiskas vielas

Firma HP ir apnémusies sniegt klientiem informaciju par kimiskdm vielam savos izstradajumos, lai pielagotos
tadu noteikumu kd REACH (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1907/2006) juridiskajam prasibam.
81 izstradajuma kimiskas informacijas parskatu var atrast vietné: www.hp.com/go/reach.

Bistamo vielu ierobezojumi (Ukraina)

TexHivHMIM pernameHT Wono obmer>kKeHHS BMKOPHUCTAHHS
HeOezneuHux peqosmH (Ykpaina)

O6nanHaHHs signosinge BMMOTaM TEXHIUHOD PEIMAMEHTY LOAO ODMEXEHHS BMKOPHCTAHHS
fefkux HeDeINeUHHX DEYOBMH B ENEKTDHUHOMY T ENeKTPOHHOMY OBNaEHAHHI,
aateepkeHoro noctanoeoto Kabikery Miictpie Ykpainm eig 3 rpynss 2008 Ne 1057

Apkartéjas vides produktu parvaldes programma 53


http://www.hp.com/go/reach

10. pielikums

Regulejosie pazinojumi
HP Deskjet 3510 series atbilst jlsu valsts/regiona reguléjoSo agenttru produktu prasibam.
Saja sadala ir ieklautas $adas témas:

. Obligatais modela identifikacijas numurs

. FCC statement

. Notice to users in Korea

. VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
. Notice to users in Japan about the power cord

. Eiropas Savienibas normativais pazinojums

. Normativi pazinojumi attieciba uz bezvadu tehnologiju
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Obligatais mode]a identifikacijas numurs

Obligatas identifikacijas nolika produktam ir pieskirts reguléjosais modela numurs. ST produkta reguléjosais
modela numurs ir VCVRA-1222. Reguléjo$o numuru nedrikst sajaukt ar marketinga nosaukumu (HP Deskjet
3510 e-All-in-One series utt.) vai produkta numuru (CZ044, CX039, CX040, A6D69, A6D70, CZ279 un A6R81
utt.).

FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Notice to users in Korea
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VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

cOmEEE. SSABMHEEE TS CoRE . FERRTERTICEEEMELT
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WCCI-B

Notice to users in Japan about the power cord
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Eiropas Savienibas normativais pazinojums
Produkti ar CE markéjumu atbilst sekojosam ES direktivam:
. Zemsprieguma iekartu direktivai 2006/95/EK
. EMC direktivai 2004/108/EK
. Ekodizaina direktiva 2009/125/EK, ja piemérojama

81 produkta atbilsttba CE prasibam ir spéka tikai tad, ja ta baro$anai tiek izmantots HP piegadats mainstravas
adapteris ar pareizu CE mark&jumu.

Ja 8is produkts ir aprikots arT ar telekomunikaciju funkcijam, tas atbilst arT sekojosas ES direktivas pamata
prasibam:

. R&TTE direktivai 1999/5/EK

Atbilsttba §Tm direktivam nozimé atbilstibu piemérojamiem un saskanotiem Eiropas standartiem (Eiropas
normam), kas uzskaititi kopa ar So HP produktu vai produktu saimi piegadataja ES atbilstibas deklaracija un ir
atrodami (tikai anglu valoda) produkta dokumentacija vai sekojosaja timekla vietné: www.hp.com/go/certificates
(mekléSanas lauka ievadiet produkta numuru).

Atbilstiba ir noradtta ar sekojo8u atbilstibas markéjumu, kas noradits uz produkta:

Produktiem, kas netiek izmantoti
telekomunikacijas, un ar ES saskanotiem

telekomunikaciju produktiem, pieméram,
Bluetooth®, energoenergétikas klasé zem 10
mW.

Ar ES nesaskanotiem telekomunikaciju

produktiem (Ja piemérojams, starp CE un !ir
Lddzu, skatiet normativa pazinojuma markéjumu, kas atrodams uz produkta.

noradits Cetrciparu kods).

81 produkta telekomunikaciju funkcijas var izmantot sekojo$ajas ES un Brivas tirdzniecibas Eiropas asociacijas
valstis: Austrija, Belgija, Bulgarija, Kipra, Cehijas Republika, Danija, Igaunija, Somija, Francija, Vacija, Griekija,
Ungarija, Tslandg, Trija, Italija, Latvija, Lihtensteina, Lietuva, Luksemburga, Malta, Niderlandé, Norvégija, Polija,
Portugalé, Rumanija, Slovakijas Republika, Slovénija, Spanija, Zviedrija, Sveicé un Apvienotaja Karalisté.

Regulgjosie pazinojumi 55


http://www.hp.com/go/certificates

-
o

=2
=
(7]

x
1
=
=

efisew.o.

10. pielikums
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Talruna savienotajs (nav pieejams visiem produktiem) ir paredzéts izmantoSanai ar analogo talruna tikliem.

Produkti ar bezvadu LAN iericém

. Dazas valstits var blt spéka Tpasi noteikumi vai prasibas, kas saistitas ar bezvadu LAN tiklu darbibu,
pieméram, ierobezojums izmanto$anai tikai iekstelpas vai pieejamo kanalu ierobezojumi. Lldzu,
parliecinieties, ka bezvadu tikla valsts iestatijumi ir pareizi.

Francija

. Uz &1 produkta 2,4 GHz bezvadu LAN darbibu attiecas noteikti ierobeZojumi: So produktu var izmantot tikai
iekstelpas visa 2400 MHz idz 2483,5 MHz frekvencu joslu diapazona (kanali no 1-13). Izmanto$anai arpus
telpam ir pieejams tikai 2400 MHz [ldz 2454 MHz frekvencu joslu diapazons (kanali no 1-7). Jaunakas
prasibas skatiet www.arcep.fr.

Kontaktadrese informacijai par normativiem jautajumiem ir sekojosa:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, VACIJA

Normativi pazinojumi attieciba uz bezvadu tehnologiju
Saja sekcija ir sekojosa regulgjosa informacija, kas attiecas uz bezvadu produktiem:

. Exposure to radio frequency radiation
. Notice to users in Brazil

. Notice to users in Canada

. Notice to users in Mexico

. Notice to users in Taiwan

Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio

A frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
during normal operation.

Notice to users in Brazil

Aviso aos usuarios no Brasil

Este equipaments opera em cardber secunddrio, iste &, nde fem direile & protecto
cantra interferéncio prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo Hipo, & ndo pode cousar
interferéncio o sislemas operando em cardler primario. (Res AMNATEL 282,/20010).

Tehniska informacija
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Notice to users in Canada

Motice to users in Canada/Nete a l'attention des utilisateurs canadiens

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operale vsing an
anlenna of a lype and maximum (or lesser) gain approved for the transmitier by Industry
Canaoda. Te reduce potential radio interference to other users, the antenna type and its gain
should be so chosen that the equivalent isolropically rodiated power [e.i.rp.) is not more
than that necessary for successful communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following hwo conditions: (1) this device may not cavse inferference, and (2)
this device must accept any inferference, including inferference that may cause undesired
operafion of the device.

WARMING! Exposure to Radio Frequency Rodiation The radiated culput pewer of this
device is below the Indusiry Canada radic frequency exposure limits. Mevertheless, the
device should be used in such a manner that the potential for human contact is minimized
during normal eperation.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radic frequency exposure limits,
human proximity to the antennas should not be less than 20 em (8 inches).
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Conformément au Réglement d'Industie Canada, cet émefierr radicélecirique ne peut
fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum {ov moindre) approwvé
par Industrie Canada. Afin de réduire le brovillage radicélectrique potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anlenne et son gain dofvent &fre choisis de maniére & ce que la
puissance ischrope rayonnée équivalente (p.ire.) ne dépasse pas celle nécessaire & une
communication réussie.

Cet appareil est conforme aux nomes B5S exempes de licence d'Industie Caonada. Son
fonctionnement dépend des deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas
pravocuer d'interférences nuisibles et (2) doil accepler toutes interférences reques, y
compris des inferférences pouvant provequer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.
AVERTISSEMEMT relatif & I'exposition aux radiciréquences. Lo puissance de rayonnemeni
de cet appareil se trouve sous les limites d'exposition de radiciréquences d'Industrie
Canada. Méanmains, cet appareil doit &tre utilisé de telle sorte qu'il soit mis en conlact le
moins pessible avec be corps humain.

Alin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposition aux rodiclréquences
d'Indusirie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm enire
les antennes et I'utilisateur.

Notice to users in Mexico

Aviso para los usuarios de México

Lo operacian de este equipo estd sujela a las siguientes des condicianes: (1) es posible
que este equipo o dispositive no cause inferferencia perjudicial y (2) este equipo o
dispesitive debe aceplar cualquier interferencia, incluyende la que pueda causar su
operacian no deseadao,

Para saber el modelo de la tareta inalambrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de
la impresora.
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Notice to users in Taiwan
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